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Abstract

Basmala is a word that phrases the meaning of reading and writing the expression of the
bi-smi llah. Beginning an action with Basmala is good decency taught by Almighty Allah to
Prophet Muhammad in the first verses of the Qur'an, as well as it is a sunnah handed
down from generation to generation through prophets. In the period of Prophet Mu-
hammad, basmala went through some stages until it took its final form. In the early pe-
riods of Islam, the expression bi-smika llahumma was used, when the verse 17/110 of al-
Isra’ was revealed, the phrase bi-smi llahi r-rahman was used, and when the verse 27/30 of
al-Naml was revealed, the phrase bi-smi llahi r-rahmani r-rahim was used. Generally in
tafsirs (commentaries), Basmala is expounded in a detailed way at the introduction of the
Surah al-Fatiha. In addition, it has been examined from different perspectives by being
carefully handled in treatise-type works independently. ‘Umar al-Nasafi (d. 537/1142)
and al-Biqa‘i (d. 885/1480), who are prominent with their holistic view to the Qur'an in
the history of tafsir, not only explained the Basmala at the beginning of the Surah al-
Fatiha, but also interpreted it according to the content of the surah in all its entries.
‘Umar al-Nasafi systematically showed the harmony between the surahs in his tafsir
named al-Taysir fi al-Tafsir and gave systematical information about the subjects that
make up the content of each surah. Besides, he created rhyming texts by adding the verse
or parts of the verse he chose from the sura with the name allazi to the words Allah,
rahman and rahim in the Basmala. Generally, he added a verse from the beginning of a su-
rah to the word Allah, one of the verses that came after it to the name rahman, and a verse
that came later to the name rahim. However, the general of the verses which are chosen
by him is not in the content to reflect the subject(s) of the surah. Moreover, when it
comes to short surahs, it is seen that the verses attached to these three words are more
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clearly related to the content of the surahs. This is a situation regarding the volume of
the surahs and the subject(s) dealt with in them. Because, generally, while several sub-
jects are covered in long surahs, one subject is mentioned in short surahs. On the other
hand, in his tafsir named Nazm al-Durar, al-Biqa‘Tt who showed the relationship between
surahs, verses, and even sentences, and tried to reveal the i'jaz (inimitability) in the ar-
rangement of the verses of the Qur'an revived this method, which was started by ‘Umar
al-Nasafi three centuries ago. However, instead of quoting directly the verses, he ex-
plained Basmala by adding rhyming sentences to the names of Allah, rahman and rahim,
which he often used with certain words and expressions. In Lafzatullah's tafsir, he gener-
ally preferred words and expressions that explain the names and attributes of Allah, and
he tried to give the same meaning to the words rahman and rahim in all the surahs, and to
explain the Basmala according to the main aim (magsud) of the surah, with the sentences
formed with definite words and expressions he chose. However, the Basmala explana-
tions in the introduction of many surahs are similar in meaning and emphasis, due to the
frequent use of words and expressions with close meanings while explaining these three
words. In this contribution, after giving brief information about the tafsirs of ‘Umar al-
Nasafi and al-Biqa‘, by considering the way of them explaining the basmala according to
the content of the surah accompanied by examples, a comparison will be made.
Kevwords

Tafsir, Qur’an, Basmala, ‘Umar al-Nasafi, al-Biqa‘i

Besmelenin Stire Muhtevastyla Yorumu: Omer Nesefl ve Bik4f Ornegi

0z

Besmele, bismilldh ibaresinin okunmasi ve yazilmasir ifade eden bir kelimedir. Besmeley-
le bir ise baglamak, Kur’an’in ilk inen 4yetlerinde Yiice Allah’in, Hz. Peygamber’e 6grettigi
bir edep oldugu gibi peygamberler vasitasiyla nesilden nesile aktarilan bir siinnettir. Hz.
Muhammed déneminde besmele son seklini alincaya kadar bazi asamalardan ge¢mistir.
islam"n ilk dénemlerinde bismikelldhiimme ifadesi, isrd 17/110. dyet nazil olunca Bismil-
lahirrahman ve Neml 27/30. ayet inince de bismilldhirrahmanirrahim ctimlesi kullanilmstir.
Besmele genelde tefsirlerde Fatiha siresinin girisinde detayli bir sekilde tefsir edilmistir.
Ayrica mistakil olarak risale tiirii eserlerde 6zenle ele alinarak farkli agilardan incelen-
mistir. Tefsir tarihinde Kur’dn’a biitiinciil yaklagimlariyla éne ¢ikan Omer Nesefi (5l
537/1142) ve Bikai (61. 885/1480), besmeleyi sadece Fatiha sliresinin girisinde agiklamakla
kalmamus, biitiin siire girislerinde, slire muhtevasina gére tefsir etmislerdir. Omer Nesefd,
et-Teysir fi't-tefsir isimli tefsirinde sistemli bir sekilde stireler arasindaki uyumu géstermis
ve her bir slirenin muhtevasini olusturan konular hakkinda diizenli bilgiler vermistir.
Bununla birlikte besmelede bulunan Allah, rahmdn ve rahim lafizlarina streden sectigi
yet veya Ayet boliimlerini ellezi ismiyle ekleyerek kafiyeli metinler olusturmustur. Ge-
nelde Allah lafzina slire baglarindan bir 4yeti, rahmdn ismine bundan sonra gelen
ayetlerden birini, rahim ismine de daha sonra gelen bir Ayeti eklemistir. Ancak sectigi
ayetlerin geneli, siire konusu/konularini yansitacak icerikte degildir. Bununla birlikte ki-
sa slirelere geldikee bu ¢ lafza ilistirilen dyetlerin, siirelerin muhtevasiyla ilgisinin daha
belirgin oldugu goriilmektedir. Bu da stirelerin hacmi ve onlarda ele alinan ko-
nu/konularla ilgili bir durumdur. Ciinkii genelde uzun siirelerde birkag konu islenirken,
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kisa slirelerde bir konudan bahsedilmektedir. Nazmii'd-diirer isimli tefsirinde, streler,
ayetler hatta climleler arasindaki miinisebeti gosteren, bu vesileyle Kur’an ayetlerinin
tertibindeki i‘cAz1 ortaya koymaya calisan Bika1 ise kendisinden {i¢ asir nce Omer Nesefl
tarafindan baslatilan bu usulii yeniden canlandirmistir. Ancak o, dogrudan Ayetlerden ik-
tibaslar yapmak yerine, Allah, rahman ve rahim isimlerine, siklikla kullandig1 belli kelime
ve ifadeler vasitasiyla olusturdugu kafiyeli climleler ilave ederek besmeleyi izah etmistir.
Lafzatullahin tefsirinde genelde Allah TeAla'nin isim ve sifatlarini agiklayan kelime ve ifa-
deleri tercih etmis, sectigi belli kelime ve ifadelerle olusturdugu ciimlelerle, rahman ve
rahim kelimelerine biitiin siirelerde aym anlami vermeye ve besmeleyi siirenin temel he-
define (maks(d) gore izah etmeye ¢alismistir. Ancak bu {i¢ lafz1 agiklarken yakin anlamli
kelime ve ifadeleri ¢ok¢a kullanmasi nedeniyle bircok siire girisindeki besmele agiklama-
lart anlam ve vurgu olarak birbirine benzemistir. Bu calismada, Omer Nesef ve BikaT'nin
tefsirleri hakkinda kisa bilgi verildikten sonra drnekler esli§inde besmeleyi stire muhte-
vasina gore agiklama tarzlari ele alinarak mukayese yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler

Tefsir, Kur'an, Besmele, Omer Nesefi, Bikai

Giris
Besmele (sle.l), dehrace (i,>>) vezninde dortlii b-s-m- ( Jo) fiilinin mastaridir

ve bismilldh @s\ (w,) ifadesini yazmak ve okumak anlamini ifade eden menhiit' bir
kelimedir.” Bir ise besmeleyle baglamak, Kur’an’in ilk inen ayetlerinde, Yiice Al-
lah'in, Hz. Peygamber’e vahyettigi bir edeptir.’ S6z konusu ayetlerde, ikra’ bismi
rabbikellezt halak/ g 1 &5 o2 13 ifadesiyle* Hz. Peygamber’den, kendisini ya-
ratan rabbi adina okumasi istenir. ibn Asfir (6. 1973), besmelenin, Hz. ibrahim’in
devrinden itibaren “peygamberlerin dillerinde olan s6z”iin miiradifi, dolayisiyla
onun hanifligin kelam: oldugunu ifade eder. Akabinde bu diisiinceyi temellen-
dirmek i¢in baz1 dyetleri® zikrettikten sonra Hz. Siileyman’in da Sebe Kraligesi'ne

Naht, edebi bir terim olarak iki kelimeyi muhtasar bir sekilde séylemek anlamina gelir ve bir tiir
ihtisardir. Arap dilinde bu ihtisar olayina menht denir. Marangozun iki tahtay: yontarak tek bir parca
haline getirmesi gibi iki kelimenin ihtisar edilerek tek kelimeyle ifade edilmesi olayidir. Ld havle veld
kuvvete illd billih ctimlesinin havkale, el-hamdu lilldh ctimlesinin hamdele szciikleriyle anlatilmas: gibi.
(Eb(i Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr el-Kurtubi, el-Cami* li ahkdmi’l-Kur’dn, thk. Abdullah b.

Abdulmuhsin et-Tiirki (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 2006), 1/150-151; Abdurrahmén Celaluddin es-

Stiy(ti, el-Miizhir fi ulimi’-luga ve envdihd, nsr. Muhammed Ahmed Cidu’l-Mevla Bek vd. (Beyrut:

Mensratu’l-Mektebeti'l-Arabiyye, 1986), 1/482-483; Miitercim Asim Efendi, Kamiisu'l-Muhit Terciimesi

(el-Okyantisu’l-Muhit fi Tercemeti’l-Kamdsul-Muhit), haz. Mustafa Kog - Eyyiip Tanriverdi (istanbul: Tiirkiye

Yazma Eserler Kurumu Baskanligi Yayinlari, 2013), 5/4351. Ayrica bk. “Besmele”, Temel Islam Ansiklope-

disi, ed. Tuncay Basoglu (istanbul: ISAM Yayinlar, 2019), 1/459-460).

2 Fbu'l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem ibn Manz{r, Lisdnu’l-Arab, thk. Abdullah Ali el-Kebir vd.
(Kahire: Daru’l-Medrif, ts.), 1/286; Miitercim Asim Efendi, Kdmiisul-Muhit Terciimesi, 5/4351. Ayrica bk.
Suayip Karatas, Imam Ya'kib Kiraatinin Ozellikleri ve Delilleri (Ankara: Soncag Akademi Yayinlari, 2021), 55.

*  Seyyid Kutub, Fi zildli'l-Kur'an (Misir: Daru’s-Sur(k, 1972), 1/21.

4 el-‘Alak 96/1.

°  “Babacigim! Allah tarafindan sana azap dokunup da seytarun yakini olmandan korkuyorum.” (Meryem 19/45)

“Ibrahim: Seldm sana (esen kal) dedi, Rabbimden senin igin magfiret dileyecegim. Ciinkii o bana karst cok
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gonderdigi mektuba, Hz. ibrahim déneminden miras kalan bu siinnete uyarak
besmeleyle® basladigini, Yiice Allah’in da bu siinneti islam’la ihya ettigini belir-
tir.” Bununla birlikte besmelenin ¢ok daha dnce Hz. Niih'un déneminde bilindi-
gini ifade etmek miimkiindiir. Nitekim Hz. Nh kissasinin islendigi bir baglamda
bulunan H{d 11/41. 4yette, Hz. N{ih’un insa ettigi geminin gitmesinin ve durma-
simin Allah’'in adiyla (bismilldhi mecrdhd ve miirsahd/\s%; 4,2 S £ ) olacag: ifade
edilmistir.® Buna gore bir ise besmele ile baslamanin, peygamberler araciligiyla
nesilden nesile aktarilan bir stinnet oldugu ifade edilebilir. Ayrica bazi alimler,
Allah’in zatina ve sifatlarina delalet etmesi hasebiyle besmelenin biitiin seriat ih-
tiva ettigini belirtmislerdir.’

Hz. Muhammed déneminde besmele son seklini alincaya kadar bazi asama-
lardan ge¢mistir. Buna gore islam dncesinde oldugu gibi islim'in ilk dénemle-
rinde de bismikelldhiimme (‘.:U\ o) ifadesi kullamlmistir. Mekke déneminde
miisriklerin Miisliimanlarla iligkilerini yasaklayan boykot metninde bulunmas,"
Hudeybiye antlasmasinda Hz. Peygamber’in, miisrik tarafinin israri iizerine
bismillahirrahmanirrahim yerine bismikellihumme ibaresini kabul etmesi,"" bu ifa-
denin erken dénemde kullanildigini gosterir. es-Sa‘bi (5. 104/722) ve el-A‘mes’e
(1. 148/765) atfedilen bir rivayete gére Hz. Peygamber bismilldh seklinde yazma-
st igin emredilinceye kadar bismikellahiimme ifadesini kullanmugtir. el-sra 17/110.
yet' nazil olunca bismillahirrahman ibaresini, en-Neml 27/30. dyet® inince de
bismillGdhirrahmanirrahim ctimlesini yazmistir." Bir rivayette ise Hz. Peygamber’in
en-Neml 27/30. 4yet nazil oluncaya kadar bismillahirrahmanirrahim ifadesini kul-
lanmadig ifade edilmistir.”

Rahmdn kelimesi yalniz Allah i¢in kullanilir. Ciinkii sadece Allah rahmetiyle
her seyi kusatmistir. Rahim ise Allah'n disindaki varliklar icin de kullanilir.'®

liitufkardir.” (Meryem 19/47) “...Tevbemizi kabul et; zira tévbeleri ¢okga kabul eden, ok merhametli olan ancak
sensin.” (el-Bakara 2/128)

¢ en-Neml 27/30.

Muhammed Tahir ibn Asfir, Tefsiru’t-tahrir ve't-tenvir (Tunus: ed-Daru’t-Téinusiyye li'n-Nesr, 1984), 1/151.

8 H(d11/41.

°  Kurtubi, el-Cami‘, 1/142.

M. Ugur Derman - Mustafa ismet Uzun, “Besmele”, Tiirkiye Diyanet Vakfi [slam Ansiklopedisi (istanbul:

TDV Yayinlari, 1992), 5/532-533.

Kurtubi, el-Cami‘, 1/160; Muhammed Hamidullah, Islam Peygamberi, cev. Salih Tug (Ankara: imaj Yayin-

lari, 2003), 1/256; Derman-Uzun, “Besmele”, 5/532-533.

“De ki: ‘Ister Allah deyin ister Rahmdn deyin. Hangisini deseniz olur. Ciinkii en giizel isimler ona hastir.’

Namazinda yiiksek sesle okuma; onda sesini fazla da kisma, ikisinin arast bir yol tut.”

“Mektup Siileyman'dandir, rahman ve rahim olan Allah'im adiyla (baslamakta) dir.”

Y Kurtubf, el-Cami‘, 1/144.

Eb{l D4vud Siileyman b. el-Es’as el-Ezdi, Siinenu Ebi Davud, thk. Suayip el-Arnavud - Muhammed K&mil

Karabelili (Dimesk: Daru’r-Risaleti’l-Alemiyye, 2009), “Kitabu’s-Salat”, 124. Ayrica bk. Kurtubf, el-Cami’,

1/144.

16 Ragib el-isfahéni, el-Miifreddt fi garibi’l-Kur'an, thk. Muhammed Seyyid Keylani (Beyrut: Daru’l-Ma'rife,
ts.), 191-192. Ayrica bk. Kurtubi, el-Cami’, 1/163.
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Yaygin kanaate gére rahman bu diinyada herkesi, rahim ise ahirette sadece mii-
minleri icine alan ilahi rahmeti ifade eder.” Nitekim Hattabi (5l. 388/998),
rahmdnin, biitiin mahlikatin rizklarini temin eden ve maslahatlarini karsilayan
genis rahmet sahibi anlamina geldigini ifade eder. Dolayisiyla bu rahmet hem
miimini hem de kafiri i¢ine almaktadir. Rahim ise sadece miiminlere mahsus-
tur. el-Ahzab 33/43. yette Allah Tedla'nin miiminlere karsi cok merhametli
oldugu ifade edilmistir. Ayrica baska bir ayette'® rizik ve gecimlik (ma‘iset),
rahmet olarak isimlendirilmistir.” Bununla birlikte rahman ve rahim isimleri-
nin, her iki diinya i¢in gegerli, ancak belirgin etkileri bakimindan bir hususilige
sahip olduklari da ifade edilebilir. Ciinkii Yiice Allah’in sifatlarin1 zaman y6-
niinden sinirlandirmak miimkiin degildir. Bu yorum, birgok alimin savundugu
“rahman ve rahim kelimeleri arasinda anlam farkinin olmadigi"na dair goriise
de uymaktadir.”

Besmele genelde tefsirlerde Fatiha sliresinin girisinde detayli bir sekilde tef-
sir edilmistir. Bunun yani sira miistakil olarak risale tiir(i eserlerin konusu olmus
ve farkli donemlerde ayrintili bir sekilde incelenmistir.”* Akademik olarak bes-
melenin isari yorumu,” besmele ve istidzenin fikhi ve kiraat yont* ile farkl tef-
sir ekollerine gére yorumunun ele alindigi** calismalar da yapilmistir. Bu ¢alisma
ise tefsir tarihinde Kur'an’a biitiinciil yaklasimlariyla dikkat ceken Omer Neseft
ve Bikal'nin, sire muhtevasi ve konusunu dikkate alarak besmeleyi yorumlama
cabalari tizerine yogunlasmayi hedeflemektedir. Gorebildigimiz kadariyla bu iki

17 Bekir Topaloglu, “Rahman”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2007),

34/416.

“Rabbinin rahmetini onlar mi paylastiriyorlar? Diinya hayatinda onlarin gegimliklerini aralarinda biz

paylastirdik. Birbirlerine is gordiirmeleri icin kimini Gtekine derecelerle iistiin kildik. Rabbinin rahmeti onlarin

biriktirdikleri seylerden daha hayirlidir.” (ez-Zuhruf 43/32)

¥ Eb{l Sileymin Hamd b. Muhammed el-Hattbi, Se’nu'd-dud, thk. Ahmed Yusuf ed-Dekkak (Beyrut:
Daru’s-Sekafeti’l-Arabivve, 1984), 38.

% Topaloglu, “Rahman”, 34/416.

Genis bilgi i¢in bk. Siileyman Giir, “Osmanli Tefsir Geleneginde Besmele Risaleleri Literatiirii”, FSM ilmi

Aragtirmalar Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi 12 (Giiz 2018), 405-477; Ali Can, “Eb{i Said el-HAdimi'nin

Risaletii'l-Besmele Adli Eserinde On Sekiz ilim Dalina Gére Besmele Yorumu”, Dicle Universitesi [lahiyat

Fakiiltesi Dergisi 14/1 (2012), 1-73; Ali Can, “Aliyyi’l-Kari’nin Enviru’l-Kur’an ve Esraru’l-Furkdn Adh

Tesirinde Besmele Yorumu”, Dicle Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi 14/2 (2012), 37-66; Mustafa Ozel,

“Midhat Pasa’nin Besmele ve Fatiha Tefsiri”, Marife: Dini Arastirmalar Dergisi [Bilimsel Birikim] 3/3 (2003),

269-272; Ahmet Sevgi, “Molla Cami'nin Besmele Serhi ve Tiirk Edebiyatina Tesirleri”, Tiirkiyat

Arastirmalart Dergisi 5 (1999), 1-50.

bk. Ahmet Ozdemir, “Isari (Tasavvufi) Tefsirlerde Besmele Yorumu”, Marife: Dini Arastirmalar Dergisi [Bilimsel

Birikim] 20/1 (2020), 9-37; Ali Akpinar, “Isarf Tefsir ve Kuseyr? (8l. 465/1072)'nin Besmele Tefsiri”, Tasavvuf

ilmi ve Akademik Arastrma Dergisi 3/9 (2002), 53-92; Ahmet Bedir, “Kuseyri'nin “LetAifii’l-isarat” Adl

Tefsiri'nde “Besmele” Yorumu”, Harran Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 6 (2000), 189-213.

Abdullah Aydemir, “Besmele”, Diyanet [lmi Dergi [Diyanet Isleri Baskanlhigi Dergisi] 10 (1971), 82-89; Ziya

Sen, “istiaze ve Besmele”, Diyanet flmi Dergi 40/1 (2004), 91-100; Yahya $enol, “Hayvan Kesiminde

Besmele Meselesi”, islam Hukuku Arastirmalari Dergisi 31 (2018), 491-508.

Mehmet Kaya, “Tefsir Ekolleri Perspektifinden Kur’an'm Cok Boyutlu Yorumu: Besmele Ornegi”, Hitit

Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 14/27 (2015), 83-116.
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miifessir slire baslarindaki besmeleleri, ilgili srenin muhtevasina/konusuna go-
re farkli sekillerde kafiyeli ctimlelerle tefsir etmeye ¢alismislardir.”®

1. Omer Nesefi'nin et-Teysir fi't-tefstr’i ve Besmele Yorumu

Omer Nesefi'nin et-Teysir fi't-tefsir adli tefsiri, 2019 yilinda bir kisim arastir-
maci tarafindan tahkik edilerek on bes cilt halinde yayimlanmistir.”” Ayrica bu
eser, Tiirkiye Yazma Eserleri Kurumu tarafindan elestirmeli-metin ¢eviri seklin-
de nesredilmeye baglanmistir.”® Hacimli bir tefsir olan et-Teysir, isminden de an-
lasildig1 gibi kolay ve anlasilir olmasiyla dikkat cekmektedir.

Omer Nesefi, et-Teysir’de, sirelerin kimligi hakkinda bilgiler vererek tefsi-
re baslamaktadir. Bu ¢ercevede her slireye besmeledeki Allah, rahman ve ra-
him lafizlarina siire icinden sectigi dyet veya ayet boliimlerini, ellezi ismiyle

»  Aslinda sirelerin girisinde besmeleyi farkl sekilde yorumlama usuliinii ilk baslatan miifessirin Kuseyr?

(6l. 456/1072) oldugu sdylenebilir. Ancak o, Letdifu’l-isdrdt'ta sadece besmelelerdeki bismillah ifadesini
isari tefsirin ilkeleri gercevesinde yorumlams; Allah, rahmdn ve rahim isimlerini ayr1 ayr1 ve kafiyeli
cimlelerle izah etmemistir. Bu sebeple bu ¢alismanin kapsamina dahil edilmemistir. Genis bilgi igin bk.
bk. Ebu’l-Kdsim Abdiilkerim b. Hevazin b. Abdilmelik el-Kuseyri, Letdifu’l-isdrdt, thk. Abdiillatif Hasan
Abdurrahman (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-lmiyye, 2007); Akpinar, “Isari Tefsir ve Kuseyri (6.465/1072) nin
Besmele Tefsiri”, 72-91.

Eb( Hafs Necmuddin Omer en-Nesefi, 461/1068 tarihinde Ceyhun nehri ile Semerkant arasinda yer alan
Nesef sehrinde diinyaya gelmistir. ilk egitimini burada almstir. Nesefi'nin hayatiyla ilgili fazla bilgi
yoktur. Ancak hocalar, yetistirdigi 6grencileri ve yiiksek itibari, onun ilme deger verilen ve birgok ali-
min bulundugu bir ¢evrede yasadigim gostermektedir. Hocalar: arasinda Hanefl fakihleri ve Maturid?
kelamcilar oldugu gibi 6grencileri arasinda da Hanefi fikhinin 6nemli alimleri vardir. 537/1142 sene-
sinde Semerkant’ta vefat etmistir. Omer Nesefi hem yasadigi dénemde hem de daha sonraki dénemler-
de alimlerin dvglisiine mazhar olmus, samimiyeti ve birikimi takdir edilmistir. Bununla birlikte hadis
rivayeti konusunda Sem’ant (61. 562/1166) tarafindan tenkit edilmistir. Kelam, fikih, usil ve tefsir basta
olmak iizere bircok alanda eser kaleme almustir. Genis bilgi icin bk. Eb(i Sa’d Abdulkerim b. Muhammed
es-Sem’and, et-Tahbir fil-mu‘cemi’l-kebir, thk. Munira Nact Salim (Bagdat: y.y., 1975), 1/527-528; Ebu’l-
Fidai Zeynuddin Késim b. Kutluboga, Tdcu't-teracim thk. Muhammed Hayr Ramazan Yusuf (Dimesk:
Daru’l-Kalem, 1992) 219-220; Celaluddin es-Siiy(iti, Tabakdtul-miifessirin, thk. Ali Muhammed Omer (Ku-
veyt: Daru'n-Nevadir, 2010), 88; Muhammed Abdiilhay el-Leknevi, el-Fevdidiil-behiyye fi terdcimi’l-
Hanefiyye (Kahire: Daru'l-Kiitiibi'l-islami, ts.) 149-150; Semsuddin Muhammed b. Ali ed-Davi(di,
Tabakatu'l-miifessirin (Beyrut: Daruw’l-Kiitiibi'l-lmiyye, 1983), 2/7-9; Ayse Humeyra Aslantiirk, “Nesefi,
Necmeddin”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaymnlari, 2006), 32/571; Ayse
Humeyra Aslantiirk, Ebii Hafs Omer en-Nesefi'nin (61. 537/1142) “et-Teysir fi't-Tefstr” Adh Tefsirinin Tahlili ve el-
Bakara Stiresi'nin Tenkidli Negri (istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi,
1995). 15-34: Sevfullah Efe. Omer Nesefi ve EbiiI-Fiitith Rdzi'nin Kur'dn Yorumlamalar: (Izmir: Dokuz Eyliil
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2013), 17-20; Eb(i Hafs Necmuddin Omer b. Mu-
hammed b. Ahmed en-Nesefl el-Hanefl, et-Teysir fi't-tefsir (Muhakkikin énsozii), thk. Mahir Edib Habbis
(istanbul - Beyrut: Daru’l-Liibab, 2019), 1/11-32; Necmeddin Omer en-Nesefl, Omer Neseff Tefsiri-et-Teysir
fi't-tefsir- (Cevirenin 6nsézii), cev. Muhammed Coskun (istanbul: Yazma Eserleri Kurumu Bagkanlig1, 2019),
1/9; Ali Kaya, “Omer Nesefi'nin et-Teysir fi't-Tersir Adli Tefsirinde Miinasebatii'l-Kur'an”, Ortaasya'dan
Anadolu’ya Islami flimler, ed. Murat Simsek vd. (Karabiik: Karabiik Universitesi Yayinlari, 2021), 820-821.
7 Eb{i Hafs Necmuddin Omer b. Muhammed b. Ahmed en-Nesef? el-Hanefl, et-Teysir fi't-tefsir, thk. Mahir
Edib Habbds vd. (istanbul-Beyrut: Daru’l-Liibab, 2019)

Bu tefsirin 2 cildi yayinlanmugtir. bk. Necmeddin Omer en-Nesefi, et-Teysir fi't-tefsir (Omer Nesefl Tefsiri),
ed. Muhammed Coskun (istanbul: Tiirkiye Yazma Eserleri Kurumu Bagkanhgi, 2019)
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ekleyerek kafiyeli bir giris yapmaktadir. Daha sonra siire faziletiyle ilgili ri-
vayetleri zikretmekte, slirenin Mekki-Meden{ 6zelligi hakkinda bilgi vermek-
te ve slirenin kag kelime ve harften olustugunu belirtmektedir. Devaminda
tefsirini yaptigi slirenin bas tarafi ile bir 6nceki slirenin sonu arasindaki
miinisebete (intizima) deginmekte ve pes pese gelen siirelerin konular1 ve
muhtevalar1 hakkinda bilgi vermektedir. Streler ve &yetler arasindaki
miinasebeti ifade etmek icin genelde intizdm® s6zciigiinii kullanan Nesefi'nin,
ayetler arasindaki baglantiy1 gostermek icin yer yer ittisdl’® kelimesini tercih
ettigi goriilmektedir.”!

Omer Nesefl Ayetleri tefsir ederken de belli bir usiilii takip etmektedir.
Ayetleri kelime kelime tahlil etmekte, bu baglamda 6ncelikle ayetlerin liigat an-
lamini agiklamakta, kelimeyle ilgili sahabe, tabiin ve diger alimlere ait bir goriis
varsa zikretmekte, baska bir yorum yoksa dilcilerin goriisleriyle ayeti izah et-
mektedir. Ayrica kiraat farkliliklarina temas etmekte, varsa ayetin inis sebebi
hakkinda bilgi vermekte ve bazi kelimelerin i'rdbina deginmektedir. Ayetlerin
sonunda ise Kuseyri (6l. 465/1072) gibi tasavvuf ehlinin goriislerine yer vermek-
te, kelamla ilgili olarak da basta imam Maturidi (1. 333/944) olmak {izere birgok
alimden alintilar yapmaktadir.”> Omer Nesefi, bu tertip ile basladig1 tefsirinde,
dyetin konusu disina ¢tkmadan agiklamalar: stirdiirmekte,* ayetleri tefsir eder-
ken bagliklar agmamakla birlikte, diizenli bir sekilde kullandigi belli kalip ve ifa-
delerle boliimleri birbirinden ayirmaktadir.*

Omer Nesefi, tefsirinin mukaddimesinde yararlandigi kaynaklar hakkinda
bilgi vermemekle birlikte, kullandig1 baz1 ifadelerle bilgi kaynaklarina isaret et-
mistir.”® Ayrica atif yaparken zikrettigi isimler, onun tefsirinin kaynaklarini 6g-
renme konusunda yardimci olmaktadir. Ayetleri ncelikle hadisle agiklayan
Omer Nesefi'nin tefsirinin esas rivayet kaynagim sahabe ve tabiinin gériisleri
olusturmustur.®*® Bununla birlikte o, imam Maturidi'nin Te'vilatu'l-Kur'dn1 ve

» bk, Nesef, et-Teysir, 11/81-82, 187-188.

Bakara 2/180. ayetin, onceki 4yetle olan anlam irtibatim gésterirken ittisal sézctigiinii kullanmaktadir.

bk. Nesefl, et-Teysir, 3/77.

31 Ali Kava, “Omer Nesefi’nin et-Tevsir fi't-Tersir Adli Tefsirinde Miinasebatii’l-Kur'an”, 821, 824-825.

32 Efe, Omer Nesefi ve Ebii'I-Fiitith Rdzi'nin Kur'dn Yorumlamalari, 58-59. Ayrica bk. Aslantiirk, Ebd Hafs Omer
en-Nesefi, 83-84.

% Nesefl, et-Teysir (Muhakkikin 6nsézii), 1/73-74; Nesefl, Omer Nesefi Tefsiri (Cevirenin 6nsozii), 1/18.

Omer Nesefl, tefsirinde ve'n-tizdmuhd bimd kableha (bu slirenin/ayetin &nceki slire/ayetle olan anlam

iliskisi), ve emmad tefsiruhd (tefsirine gelince), kissatu niiziilihd (ntizGl hikayesi), ve kurie (s6yle

okundu/kiraatle ilgili), ve delletil-dyetu ala... (bu &yet, su konuya/olaya delalet etti), ve kdle ehlii'l-ma’rife

(tasavvuf ehli s6yle dedi) gibi ifadelerini siklikla kullanmaktadir. bk. Nesefi, Omer Nesefi Tefsiri (Cevirenin

onsozii), 1/18.

Omer Nesefi, kalel-miifessiriin, kdle ehlul-luga, kdle ba'du ehlil-ma’rife ve kdle ba'du ehlil-luga gibi

ctimlelerle nakillerde bulunmustur. (Aslantiirk, Ebét Hafs Omer en-Nesefi, 84-85)

%6 Aslantiirk, Ebii Hafs Omer en-Nesefi, 84-85. Ayrica bk. Kaya, “Omer Nesef'nin et-Teysir fi't-Tersir Adli
Tefsirinde Miin4sebatii’l-Kur’an”, 822.
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Kuseyri'nin Letdiful-isdrdt1 basta olmak iizere cesitli tefsirler ve liigatlerden isti-
fade ederek tefsirini kaleme almistir.*” Ozellikle Te'vilat ve Letdiful-isdrat'n temel
kaynaklar: olmas1 hasebiyle et-Teysir'in Hanefi-Maturidi ile tasavvuf gelenegini
birlestiren bir metin oldugu ifade edilebilir.*®

Omer Nesefi'nin tefsirle ilgili diger eseri el-Ekmeliil-atvel'in niishalariin Kahi-
re’deki Hidiviyye Kiitiiphanesi'nde bulundugu ve dért cilt oldugu ifade edilmekte-
dir.* Bundan baska onun Tefsir-i Nesefi isimli Farsca bir tefsiri* ve Kitabu'l-beydn ‘an
garibi'l-Kur'an adinda Kur’an kelimelerini konu edinen bir kitabi vardir.*!

1.1. Omer Nesefi'nin Besmele Yorumu

Omer Nesefi, et-Teysirin mukaddimesinde istidzeyi tefsir ederken Allah &zel
isminin kokeni hakkinda detayli bilgiler verir. Allah lafzinin, Yiice Allah’in en bii-
yiik ismi (ism-i a‘zam) oldugunu ve “yoktan var etmeye giicii yeten” anlamina
geldigini belirtir. Akabinde kile (sdylendi, denildi) ifadesiyle bu lafzin anlamina
dair goriisleri siralar ve miistak olup olmadigi konusunda alimler arasinda ihtilaf
oldugunu belirtir.** Besmeleyi aciklarken de ilk 6nce be harfinin anlami ve islevi
hakkinda bilgi verir. Benin ilsik (bitisme) ve tazmin (i¢ine alma/kapsama) harfi
oldugunu ifade ettikten sonra onun isleviyle ilgili bes yorum aktarir.” Beden
sonra isim kelimesinin okunusunda dort liigat (lehge) oldugunu ve onun “yiiksek
oldu, yiiceldi” (‘ald) anlamina gelen semd-yesmii-sumuvv ve semd/semiye-yesmi-
sumiyy fiilinden tiiredigini ifade eder. Ayrica ismin, veseme-yesimu fiilinden tiredi-

7 Genis bilgi icin bk. Aslantiirk, Ebii Hafs Omer en-Nesefi, 84-124; Nesefl, et-Teysir (Muhakkikin 6nsozii), 1/73-
77. Ayrica bk. Nesefi, Omer Neseft Tefsiri (Cevirenin énsézii), 1/20-24; Kaya, “Omer Nesefi'nin et-Teysir fi't-
Tersir Adli Tefsirinde Miinasebatii’l-Kur’an”, 822.
Nesefl, Omer Nesefi Tefsiri (Cevirenin 6nsézii), 1/23.
% Aslantiirk, Ebéi Hafs Omer en-Nesefi, 27; Efe, Omer Nesefl ve Ebil-Fiitith Rdzi'nin Kur'dn Yorumlamalari, 19;
Nesefi, Omer Nesefl Tefsiri (Cevirenin 6nsozii). 1/11.
4 Aslantiirk, Ebd Hafs Omer en-Nesefi, 28; Efe, Omer Nesefi ve Ebii |-Fiitith Rdzi'nin Kur'dn Yorumlamalari, 19.
Bu kitap yiiksek lisans tezi olarak tahkik edilmistir. bk. Huzeyfe Kocabas, Omer Neseff ve Kitabu'l-Beydn an
Garibi'l-Kur'an Adh Eseri: Metin ve Inceleme (istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yiiksek Lisans Tezi, 2018).
Nesefl, et-Teysir, 1/25-26. Halil b. Ahmed, nahivcilerden Zeccic, miifessirlerden Hiiseyin b. El-Fadl el-
Cebeli, fikih imamlarinda Muhammed b. Hasan, hadiscilerden $Safii ve basgka bir grup &lim, Allah
lafzinin tiirememis (gayr-1 miistak) oldugunu savunmus ve bu lafzin Allah TeAld’ya ait ve sadece onun
bzel ismi oldufunu ifade etmistir. Omer Nesefi, Allah lafzinin miistak olduguna dair on gériis
aktarmustir. Genis bilgi icin bk. Nesefi, et-Teysir, 1/25-32.
Omer Nesefi'nin benin isleviyle ilgili siraladigi yorumlar sdyledir: 1-Be, éncesinde (istiazede) bulunan
etizu billah ile iliskilidir. Bu durumda besmele etizu bismillahi seklinde takdir edilir. 2-Be, besmeleyi gizli
bir emir veya bildirime (ihbar) baglar. Bu durumda emirle ilgili ibde’ (basla) ve ibded (baslayn), bildi-
rimle ilgili ebdeu ene (ben basliyorum/baglarim) veya nebdeu nahnu (biz basliyoruz/baslariz) takdir edi-
lir. Oncesine (eizu) uyumu agisindan ebdeu seklinde yani ihbari bir fiil takdir etmek daha miinasiptir. 3-
Benin anlam “Allah’in ismiyle bereket, ugur, sebat ve yardim dilerim” seklindedir. 4-Be, “olan” ve “ola-
cak” her sey Allah’in adiyla (olur), anlamini katar. 5-Be, hdza bismillahi seklinde gizli bir miibtedanin ha-
beridir. en-Nr 24/1. dyet ve Sad 38/29. ayetlerinde de buna benzer ifade ve ciimleler vardir. bk. Nesefi,
et-Teysir, 1/43.
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gini savunanlarin hata ettiklerini belirterek isim sdzciigiiniin besmeleye dahil
olmasiyla ilgili goriislere deginir.*

Omer Nesefi, rahmdn ve rahim kelimeleri hakkinda da detayh bilgiler verir. Bu
baglamda oncelikle rahmadn ve rahimin rahmet kelimesinden tiiretildigini, “Al-
lah’in rahmeti”nin, ehline (rahmet ehline) hayir murat etmesi anlaminda geldi-
gini ifade eder. Devaminda “Allah’in kuluna olan rahmeti”nin mahiyeti ve anla-
mina dair farkli agiklamalara yer verir.*> Rahmet ve Allahin rahmeti konusundaki
bu bilgilerden sonra rahman ve rahim isimlerinin tefsiriyle ilgili selef ve halefin
bir¢ok yorumunu tek tek zikreder. Bu cercevede ilk 6nce Ebu Said el-Hudri'ye
dayandirilan bir rivayette, Hz. isa’nin “Rahman, diinyanin Rahmani (rahmanii'd-
diinyd), rahim ise ahiretin rahimi (rahimiil-dhire)” seklinde buyurdugunu aktarir.
Sonra bununla ayn1 muhtevadaki diger yorumlar: zikreder. Ancak bu yorumlar
arasinda bir tercihte bulunmaz.*

Omer Nesefl, tefsirinin mukaddimesinde rahman ve rahim isimlerini farkli aci-
lardan yorumlamay: ve degisik goriisleri aktarmay: siirdiiriir. Bu cergevede
rahman ve rahim sozctiklerinin kalip olarak 6zellikleri ve ifade ettigi anlamlara
dair cesitli goriisleri aktarir.”” Aymi sifattan alinmakla birlikte rahman ve rahim
isimlerinin birlikte zikredilmelerinin amaciyla ilgili dort yoruma yer verir.*®
Besmelede 6nce Allah, sonra rahmdn sonra da rahim isimlerinin gelme nedeni
hakkindaki farkli goriisleri zikreder.* Allah’n esyay1 ulGhiyet ile yarattigini ve

* Nesefl, et-Teysir, 1/47-51.

Nesefi, “Allah’in kuluna merhameti”nin anlami/mahiyeti konusunda “kuluna, hak etmedigi miikafat1
vermesi ve miistahak oldugu azabi ondan uzaklastirmasi”, “azaba layik olani terk etmesi
(cezalandirmamas1)”, “muhtag olana iyilikte bulunmasi” ve “sefkat” seklide dért yorum zikreder. bk.
Nesefl, et-Teysir, 1/51.

Bu baglamda Nesefl sahabe, tabiln ve diger alimlere atfettigi “diinya ehline (merhamet etmesiyle)
rahman, ahiret ehline (rahmet etmesiyle) rahim”, “kullarinin diinyevi ihtiyaclarini karsilamasi
itibariyle rahman, onlarin ahiretteki maslahatlarini yerine getirmesiyle rahim”, “diinya nimetleri
vermesi agisindan rahman, ahiret nimeti vermesi itibariyle rahim”, “nefislere merhamet etmesiyle
rahman, kalplere merhamet etmesiyle rahim”, “verdigi nimetlerle rahman, ihsanlarla rahim”, atesten

” o«

kurtarmasiyla rahman, cennetlere sokmasiyla rahim”, “sikintilar1 gidermesiyle rahman, giinahlari
bagislamasiyla rahim”, “yolu aciklamasiyla rahmén, kurtarmasi ve muvaffak kilmasiyla rahim”, “rizik
vererek iyi-kotii herkese sefkat gdstermesiyle rahman, dzellikle miiminlere merhametiyle rahim,”
“litfuyla biitiin kullarina sefkat gdstermesiyle rahman, itaat ehline/kendine itaat edene sefkat
etmesiyle rahim”, “biitiin yaratiklara merhamet etmesiyle rahmén, sadece dostlarina merhamet
etmesiyle rahim” seklindeki goriislere yer verir. bk. Nesefl, et-Teysir, 1/51-55.

Bu konuda su yorumlar: aktarir: 1-Rahmdn, “rahmet sahibi” anlamina gelir. “Cok susamis” anlamina
gelen ‘atsdn kalibi bunun gibidir. Kadir'in kddir anlamim ifade etmesi gibi rahim de rdhim demektir.
Birincide (rahmén) sifatin ispat edilmesi, ikincide (rahim) fiilin ispat edilmesi s6z konusudur. 2-Rahmdn,
fa'lan kalibinda, sifatta miibalaga ifade eden bir kaliptir. “Gok &fkeli” anlamina gelen gadbin bunun
gibidir. Rahim ise rahmeti daimi olan manasina gelir. Rahim formu, “kendisinde rahmet bulunan (kisi)”
anlamin ifade eder. 3-Gadbdn'in “6fkeli” anlamiru ifade etmesi gibi rahmdn da “merhametli” anlamina
gelir. Semi* s6zciigii “isiten” manasina geldigi gibi rahim de “merhamet eden” manasina gelir. bk. Nesefi,
et-Teysir, 1/57.

8 Nesefi, et-Teysir, 1/58.

* Nesefi, et-Teysir, 1/58-60.
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rahmetiyle tuttugunu; diinyada ve ahirette, éncekilere ve sonrakilere verilen bii-
tiin nimetlerin ancak onun rahmeti ile tezahiir ettigini belirten Nesefi, bu bag-
lamda 6nce peygamberlerin Kur’an’daki dualarinda rahmetin kullanimi, sonra
da Kur’dn'in genelinde rahmet kelimesinin zikredilmesi hakkinda ayetlerin sa-
hitligiyle detayl bilgiler verir.® Son olarak besmelenin Kur’an’dan bir ayet olup
olmamasi konusunda mezheplerin goriislerine kisaca deginir.”*

Omer Nesefl, besmeleyi olusturan edat ve isimlerle ilgili farkli rivayet ve agik-
lamalara yer vermekle birlikte, cogunlukla aktardigi goriisler arasinda degerlen-
dirme yapmadigi gibi bir tercihte de bulunmamustir. Buna ek olarak o, ilk goriis-
ten sonra zikrettigi goriisleri kile (sdylendi) formuyla aktararak,”” dolayli olarak
tercihini ortaya koymustur. Diger taraftan el-Fatiha siiresinin isimlerinden biri
olan iimmii’l-Kur'dn ifadesini agiklarken el-Fatihamin, diger strelerde zikredilen
konularin temeli oldugunu ve onlar1 kapsadigini belirtmistir. Ayrica Kur’an’da
bulunan biitiin rizik ve nimet verme, terbiye ve ikram, bekletme (inzdr) ve miih-
let verme, ihsanda bulunma ve giizellik vermenin er-rahmdn kelimesinin kapsa-
mina girdigini, Kur'an'da zikredilen biitiin suglarin affedilmesi, giinahlarin si-
linmesi, isyanin bagislanmasi, azgmhigin (tugydn) cezalandirilmamasi, asilerin
serbest birakilmasi, canilere merhamet edilmesinin de er-rahim kelimesinin kap-
samina dahil oldugunu ifade etmistir.” Kitabu'l-beyan ‘an garibi'l-Kur’dn isimli ese-
rinde ise Allah lafzim “gercek mabud” (el-ma‘biidu’l-hakk), rahman ismini “rizik
vererek sefkat gosteren” (el-‘dtif bi'r-rizk) ve rahim ismini de “bagislayarak sefkat
gosteren” (el-‘atif bi'l-magfira) seklinde agiklamistir.** Buna gére Omer Nesefi'nin
genel itibariyle rahmdn ismi hakkinda “diinyada her tiirlii rizk ve nimet vermek
suretiyle sefkat gosteren”, rahim ismi hakkinda ise “ahirette bagislayarak sefkat
gosteren” seklindeki yorumu tercih ettigi anlasilmaktadir.

et-Teysir'in 6zglin taraflarindan biri, siire girislerinde besmele agiklanirken
takip edilen usuldiir. Bu usuliin, aslinda Omer Nesefi’nin Kur'dn’t yorumlama
yonteminin bir parcasi oldugu ifade edilebilir. Ciinkii o, sistemli bir sekilde
slireler arasindaki uyumu gosterdigi gibi her bir sirenin muhtevasini olusturan
konular hakkinda da diizenli bilgiler vermistir. Bunun yani sira besmelede gecen
Allah, rahman ve rahim isimlerine ekledigi ayet veya ayet boliimleriyle stire muh-
tevasina 1gik tutmaya calismistir.

Omer Nesefi'nin slire baslarindaki besmeleyi yorumlama usulii iki madde ha-
linde incelenebilir: Birincisi, sirelerin genelinde izlenen yoldur. Buna gore stire
girislerindeki besmeleler Allah, rahman ve rahim isimlerine ellezi ism-i mevslu ile
ayet veya ayet boliimleri sila ciimlesi yapilarak izah edilmistir. Diger bir ifadeyle

0 Nesefi, et-Teysir, 1/61-66.

1 Nesefi, et-Teysir, 1/67.

52 bk. Nesefi, et-Teysir, 1/57.

3 Nesefi, et-Teysir, 1/76-77.

Kocabas, Omer Nesefi ve Kitabu'l-Beyan an Garibi'l-Kur'an Adh Eseri, 60.
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Nesefi, slirelerin genelinin girisinde, ayetleri bu ti¢ isme ellezi ismiyle baglayarak
kafiyeli ve etkili bir giris yapmustir. Ancak sectigi ayetlerin genelinin, stire konu-
su/konularini yansitacak muhtevaya sahip olmadig gériilmektedir. Genelde Al-
lah lafzina siire baslarindan bir Ayeti, rahmdn ismine bundan sonra gelen
ayetlerden birini, rahfm ismine de daha sonra gelen bir ayeti eklemistir. Ornegin
Al-i ‘imran’in girisinde, stirenin farkli ayetlerinin béliimlerini Allah, rahman ve
rahim isimlerine ellezi ismiyle sila yaparak besmeleyi agiklamistir. Buna gore
besmeleye “Kitabi indiren® Allah’in, diledigine hesapsiz rizik veren®® Rahman’in
ve miikafatin en giizeli katinda olan®” Rahim’in adiyla...”*® seklinde mana vermis-
tir. Goriildiigii gibi Nesefi, sirasiyla Al-i imran 3/2., 27. ve 195. ayetlerden sectigi
climleleri ti¢ lafza ilave ederek kafiyeli bir giris yapmustir.

Miifessir el-En‘dm siiresinde de ayni usulii takip etmistir. Rahmdn ismine iki
ayetten sectigi boliimleri eklemis, eksera bihi’s-semerat/ 1,431 « jisT (‘onunla’ {iriin-
leri ¢ogaltan) ifadesinde® oldugu gibi dyetlerden iktibas ettigi kisimlari oldugu
gibi degil, climlenin manasini gézeterek besmele icin sectigi diger ayet boliimle-
riyle uyumlu hale getirmis ve kafiyeli anlatim ortaya koymustur. Buna gore
besmeleyi “Gokleri ve yeri yaratan, aydinligi ve karanliklar1 var eden® Allah’in,
gokten su indiren ve onunla bitkileri ¢ikaran, tirtinleri ¢ogaltan® ve ¢ardakl ¢ar-
daksiz (iiztim) bahgeleri yaratan® Rahman’in ve bizleri yeryiiziiniin halifeleri ki-

164

lan ve kimimizi kimimize derecelerle iistiin kilan® Rahim’in adiyla...”** seklinde
ifade etmistir.

Nesefl, el-A‘raf stiresinin mukaddimesinde de Allah, rahmdn ve rahim isimleri-
ne slirenin bazi dyetlerini ekleyerek agiklamistir. Ancak burada da ayetleri bire-
bir almamus, iktibas ettigi dyet boliimlerini birbirlerine uyumlu hale getirerek
kafiyeli bir metin olusturmustur. Bu gercevede besmeleyi “Kendisiyle (insanlari)
uyarmasi ve miiminlere 6giit vermesi igin Resuliine kitabi indiren Allah’in,* on-
da (bu siirede) sonrakileri uyarmak igin oncekilerin haberlerini anlatan®

Rahmin’in ve (Kur’dn okundugunda) dinleyen ve susanlara rahmeti vadeden®

55 Al-i‘imran 3/2.

56 Al-i ‘imrén 3/27.

57 Al-i ‘imran 3/195.

5 Nesefl, et-Teysir, 3/449 (1531 i ais 1 gl el st el o 35 ) ol oSN 5 1 1 ).
ilgili 4yette iriinlerle ilgili ifade soyledir: < H : )..3 5e 1€ “.Her biri meyve verdigi zaman
meyvesinden yeyin...” (el-En’am 6/141). Benzer bir ifade aymi slirenin 99. dyetinde de vardir.
© el-En‘Am 6/1.

1 el-En‘dm 6/99.

¢ el-En‘dm 6/141.

% el-En‘dm 6/165.

¢ Nesefl, et-Teysir, 6/7.

©  el-A‘raf 7/2.

% el-A‘raf 7/101.

7 el-A‘raf 7/204.
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Rahim’in adiyla...”®® biciminde izah etmistir. Rahman ismine ekledigi ifadeyi el-
A‘raf 7/101. yetten® ilhamla olusturdugu anlasilmaktadir. Ayrica kissa kelimesi
ayni slirenin 7., 35. ve 176. ayetlerde de zikredilmistir. Diger taraftan el-A‘raf
sliresi, peygamber kissalariin yer aldigi stirelerden biridir. Bu sebeple Nese-
fi'nin burada slire konusuna isaret eden ayetleri tercih ettigi sGylenebilir. el-
Enfal stiresinde de benzer bir agiklama seklini gérmek miimkiindiir:

“Yardim sadece katinda olan ve mutlak gii¢, hiikiim ve hikmet sahibi’ Al-
lah’in, “(ey Allahim!) gékten iizerimize tas yagdir veya bize act veren bir azap gonder!””
diyenlere azapta acele etmeyen Rahméin'in ve iman edip Allah yolunda hicret
edenlere ve cihad edenlere, (muhacirleri) barindirip onlara yardim edenlere
magfiret ve bol rizk vadeden’ Rahim’in adiyla...””*

Dikkat edilirse bu stirede besmeleyi agiklarken Allah lafzina ekledigi ciimleyi
el-Enfal 8/10. Ayetten’ almustir. Bununla birlikte nasr (yardim) kelimesi ayn
slirenin 26., 40., 62., 72. ve 74. dyetlerinde de ge¢mektedir.

Nesefi'nin, el-Mii'min{n slresinin girisinde, besmeleyi “Insani ¢camurdan
alinmis bir 6zden yaratan” Allah'in, iyiye (birr) ve kétiiye (ficir) rizik veren ve
rizik verenlerin en hayirlisi olan’® Rahman'in ve bagislayan, merhamet eden ve
merhametlilerin en hayirlisi olan” Rahim’in adiyla...””® bi¢iminde izah etme-
sinden onun, besmeledeki rahmdn ismine ekledigi boliim, stirenin 72. ayetini
dikkate alarak olusturdugu anlasilmaktadir. Ancak hem bu ayette hem de el-
Mii'min(n sGiresinde berr ve facir sozciikleri gegmemektedir. Su halde bu ciim-
leyi olustururken rahmdn isminin anlamini dikkate almis veya Allah ve rahim
lafizlarina ekledigi ciimlelerle kafiye olusturma amaci giitmiis olmasi miim-
kiindiir.

Nesefi’nin siire baslarindaki besmeleyi yorumlama metodunun ikincisinde Al-
lah, rahmdn ve rahim isimlerine ekledigi yet veya 4yet biliimlerinin, sirenin
muhtevasina isareti daha belirgindir. Bu durum, kisa siirelerde kendisini daha
cok gostermektedir. Ornegin, Ylisuf siiresindeki besmeleye ekledigi ifadeler, stire
konusunun 6zeti niteligindedir. Kullandig1 kissa, hissa ve gussa sozciikleriyle ade-

% Nesefl, et-Teysir, 6/279.

©  “[ste o iilkeler... Onlarin haberlerinden bir kismini sana anlatiyoruz...”

0 el-Enfal 8/10.

L el-Enfal 8/32.

2 el-Enfal 8/74.

7 Nesefl, et-Teysir, 7/117.

“Allah bunu (meleklerle yardimi) sadece miijde olsun ve onunla kalbiniz yatissin diye yapmustt. Zaten yardim

yalniz Allah tarafindandir. Ciinkii Allah mutlak galiptir, yegane hiikiim ve hikmet sahibidir.”

> el-Mii'min{in 23/12.

7% el-Mii'min{in 23/72.

77 el-Mii'min{in 23/109, 118.

78 Nesefl, et-Teysir, 11/7 ( 5 s 3| ) Bl sy Wl 5y sl Gl b r B 0 LT P & =
o s sy 4), Hiid, Kamer ve Rahman s{ireleri igin ayrica bk, Nesefl, et-Teysfr, 8/151; 14/149, 175.
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ta siirsel bir metin ortaya ¢ikmustir: “Yusuf kissasini kissalarin en giizeli yapan”
Allah’in, zindandan sonra miilkii Yusufun hissesi yapan® Rahman’in ve takva ve
sabirla Yusuf'un kederini (gussa) gideren® Rahim'’in adiyla...”® ifadelerde de go-
rildigii gibi Nesefi, slirenin 3., 90. ve 101. dyetlerini goz 6niinde bulundurarak
ekledigi bu ii¢ ciimleyle slirenin ana konusu olan Hz. Yusuf'un hayatinin asama-
larina g1k tutmustur.

Nesefl, en-Niir sliresinde de besmele icin sectigi dyet boliimleriyle stirede ele
alinan bazi konulara dikkat cekmektedir: “Zinay: haram kilan® Allah’in, nikahi
mesru kilan* Rahman’in ve Hz. Peygamber’e kulak verip ona itaat edene kurtu-
lusu vadeden® Rahim’in adiyla...”® Burada 2-3. ayetler, 32-33. dyetler ve 51. dyet
dikkate alinarak stirenin konular1 hakkinda bilgi verilmistir. el-Hucurat
stiresinde ise Allah lafzina ekleme yaparken ayetlerin lafzina bagh kalmamstir:
“Bizlere, Kur’an’a ve siinnete tabi olmay1 emreden®” Allah’in, inkarciligi, fasiklig:
ve isyani ¢irkin gosteren® Rahman'in ve bizi imana erdirerek liitufta bulunan®
Rahim’in adiyla...” Goriildiigii gibi Neseft, “Kur’an ve stinnete tabi olma” ifade-
siyle ilk bes ayetin konusu hakkinda bilgi vermistir. Ayrica rahman ismine ekle-
digi ifadeyi ikinci sayfadan, rahim sézctigtine ekledigi boliimii de tigiincii sayfa-
dan segerek siirenin isledigi konuya dikkat cekmistir.

Nesefi’nin besmeleye iliskin yorumlarinda bazen Allah, rahman ve rahim isim-
lerinden birine eklenen ciimle stire konusunu ifade edebilmektedir. Ornegin en-
Nazi‘at stresinde, ozellikle Allah ismine ekledigi ayetle sGirenin isledigi konu
hakkinda bilgi veren Nesefi, besmeleyi soyle agiklamistir: “Musa olayini bize an-
latan® Allah’in, (yerden) suyu ve otlagi ¢ikaran® Rahmén’in ve Rabbinin maka-
mindan korkan ve nefsini kétii arzulardan uzaklastirana cenneti vadeden® Ra-
him’in adiyla...” Ciinkii bu s@irede, 15.-26. ayetlerde Hz. Musa ile Firavun'un

7 Y{isuf 12/3.

8 y{suf 12/101.

8 y{isuf 12/90.

bk Nesefl, et-Teysir, 8/297( g Ao ool s LA Jr bl il ey 28 ] Gl w1 1
gy 3ab 32lly (5l S sl &)

8 en-Nfir 24/2-3.

8 en-Nir 24/32-33.

% en-Nir 24/51.

bk, Nesefi, et-Teysir, 11/81(p30 6lllly paudl o iy sl gl 631 5 il ol il pi sl 1 ).

8 el-Hucurat 49/1-3.

8 el-Hucurat 49/7.

8 el-Hucurat 49/17.

" Nesefl, et-Teysir, 13/487 (&5 sl g ! (ol Ggmadlly 53800 L) 035 1 Slam 1 OT, Ny A Anley b pel (11 & P
e blas & e).

1 en-NAziat 79/15.

%2 en-Naziat 79/31.

% en-Naziat 79/40-41.

' Nesefd, et-Teystr, 15/191.
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diyaloguna yer verilmistir. Benzer bir durum el-Burlic sliresinde de vardir.
Lafzatullaha ekledigi “Ashab-1 Uhdid'u helak eden” ifadesiyle slirenin konusuna
soyle dikkat cekmistir: “Ashab-1 Uhd{id’u helak eden® Allah’in, ordularin habe-
riyle bizi tembih eden®® Rahméin’in ve ¢ok bagislayan ve ¢ok seven® Rahim’in
adiyla...”*®

Nesefi'nin kisa sirelerde besmelelere ilave ettigi ayetler ve ifadeler, bir biitiin
olarak sfirenin isledigi konuyu ifade etmektedir. Dort dyetten olusan el-Kureys
stiresi buna giizel bir 6rnektir: “Beyt-i Haram’mn Rabbi olan® Allah’m, yiyecekle
(Kureys’i) doyuran'® 11
adiyla...”"®*
besmeleyi kafiyeli bir sekilde agiklamistir. Ancak burada diger stirelerdeki yakla-
siminin aksine, yetlerin kelime ve ifadelerine bagli kalmaksizin siirenin konu-
sunu kendi ifadeleriyle anlatmis ve siirsel bir metin olusturmustur. Bu usul, sa-
dece bu slirede goriilmektedir. Buna gore besmeleye “Kafirleri asagilayan Al-

lah’m, Miiminlere, kifirlere karsi ¢ikmalarini emreden Rahman'in ve onlar
17103

Rahman’in ve insanlar1 korkudan emin kilan'® Rahim’in

el-Kafir(in sliresinin bas tarafinda ise stire konusunu dikkate alarak

(miiminleri) en hayirli dinle sereflendiren/yticelten Rahim’in adiyla...””*® seklin-
de bir mana vermistir.

Ozetle Omer Nesefi'nin yaptigi ilk is, el-Fatiha siiresi ve baginda besmele ol-
mayan et-Tevbe sliresi'® disinda, stire girislerindeki besmelelerde bulunan Allah,
rahmdn ve rahim isimlerine, ilgili sGrenin bazi ayetlerini ekleyerek kafiyeli bir
metin olusturmaktir. Genelde Allah lafzina stirenin bas taraflarindan, rahmdn ve
rahim isimlerine ise sirasiyla diger ayetleri veya ayet boliimlerini ekleyerek stire
tefsirine dikkatleri celbeden etkili bir giris yapmustir. Ancak o, ayetleri oldugu
gibi degil, yetin mana ve mefthumunu muhafaza ederek almis ve bazi tasarruf-
larla kafiye olusturmustur. Ayrica sire girislerinde intizdm kavramiyla tespit et-
tigi stire konulariyla ilgili ayetleri segme gayretinde olmamustir. Kisa stirelere
geldikge siire konusu hakkinda bilgi veren dyet/ayetleri veya ifadeleri daha ¢ok
tercih etmistir. Bu durum, kisa ve uzun stirelerin ele aldig1 konu veya konularla
ilgili olabilir. Ciink{i uzun stirelerde birden ¢ok konu islenirken, kisa stirelerde

genelde bir konudan bahsedilmektedir. Ozellikle kisa stirelerde Allah, rahman ve

% el-Burfic 85/4.

% el-Burfic 85/17.

7 el-Burlic 85/14.

" Nesefi, et-Teysir, 15/277 (agog) ,5illsn ol ool oyl Gt U ) o)) s el llaf o) & o).

» el-Kureys 106/3.

100 e]-Kureys 106/4.

191 el-Kureys 106/4.

192 Nesefl, et-Teysir, 15/491 (+63) o gl elabdl abs ol ) ad) 5y sl ) ). ‘

1 Nesefl, et-Teysir, 15/511 (¢ s v ST sl ) ol g A g o K0 el () .

104 Nesefi, et-Tevbe sliresinin mukaddimesinde besmelenin bulunmayisina iliskin rivayet ve gériislere yer
vermistir. bk. Nesefl, et-Teystr, 7/261-262.
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rahim isimlerine eklenen {i¢ dyetle sfireyi olusturan ayetlerin yarisi veya daha
fazlas1 kullanilmis, dolayisiyla sirenin muhtevasi hakkinda bilgi verilmis olun-
maktadur.

Omer Nesefi'nin besmeleyi agiklarken kafiyeli metinler olusturmasi, siire
olan ilgisiyle aciklanabilir. Ciinkii onun el-Es'dr adinda bir siir kitab, sairlerden
sectigi siirleri ihtiva eden el-Muhtdr mine’l-es’dr isimli bir eseri vardir.'” Ayrica
kaynaklarda onun edebi yoniiniin ve siirinin giiclii oldugu ifade edilmektedir.'®®
Diger taraftan onun tefsirini hazirlarken sik¢a atifta bulundugu Kuseyri’den (61.
465/1072) ilhamla sure girislerindeki besmeleleri ayr1 ayr1 agiklama yoluna git-
mis olmas1i muhtemeldir. Clinkii Kuseyrd, her bir sure girisinde besmelenin sade-
ce bismilldh ifadesini isari tefsirin ilkelerine gore farkli sekillerde tefsir etmis-
tir,'”

2. Bikai’nin Nazmii'd-diirer’i ve Besmele Yorumu
BikaTnin'® tefsir alaninda Nazmii'd-diirer ile Mesd‘idiin-nazar isimli eserleri
bulunmaktadir. Nazmii'd-diirer'in, Kur'dn tefsiri alaninda, biitiin s(releri ve

10!

&

Aslantiirk, Ebii Hafs Omer en-Nesefl, 34.

196 Sem’and, et-Tahbir, 1/527-528; Nesefl, et-Teysir (Muhakkikin 6nsézii), 1/33-35.

197" Genis bilgi icin bk. Akpinar, “isar? Tefsir ve Kuseyr? (6.465/1072)'nin Besmele Tefsiri”, 72-91.

Tarihgi, miifessir, muhaddis ve edib yonleriyle 6ne ¢ikan Burhinuddin Ebu’l-Hasan {brahim b. Omer el-
Bikal, Memliikler déneminde yasamus bir alimdir. Bugiin Libnan topraklarinda yer alan Bika* vadisin-
deki bir kdyde 809/1406 tarihinde diinyaya gelmistir. ilk egitimini burada babasindan almustir. On iki
yasindayken kdyiinde meydana gelen bir olayda babasi ve bazi akrabalarmnin 6ldiirtilmesi iizerine Bika,
annesi ve dedesiyle birlikte kdyii terk etmis ve Sam’a yerlesmistir. Dénemin ilim merkezleri mesabe-
sinde olan énemli sehirlerde bulunan Bika?, Sam’da ibnii’l-Cezeri’den (&1. 833/1429) asere okumus ve
kendisinden kiraat dersi almustir. 834 yilinda Kahire’ye gitmis, basta ibn Hacer (8l. 852/1449) olmak
tizere birgok 4limin derslerine katilmistir. Miicadeleci bir karaktere sahip olan Bikai, bulundugu sehir-
lerde birgok ilim adarmyla iletisime ge¢mis, onlardan ilim ve tecriibeler almus, ayrica onlarla gesitli
miinakagsalara girerek bircok konuda reddiyeler yazmstir. Ozellikle Muhyiddin ibnii’l-Arabi (8l
638/1240) ve ibnii'l-Fariz (6l. 632/1235) hakkindaki elestirilerini, tekfir derecesine ulastirmasi ve
Gazzall (81. 505/1111) hakkinda tenkitlerde bulunmasi onun yapacagi bir¢ok hizmete engel olmus; ilim
cevrelerince yalnizhi itilmeye caligilmstir. Ayrica yazdigs tefsir dolayisiyla elestirilerin hedefi olmus-
tur. Ancak Misirh iinlii dlimlerin takrizini almaya muvaffak olunca geride biraktig1 eserler isminin unu-
tulmasina mani olmustur. Bik&('yi 6venler oldugu kadar yerenler de vardir. Ona en sert tenkitleri ys-
nelten ¢agdast Sehavi'dir (1. 902/1497). Sehévi, Bikal'yi, ilm-i niicim’la ugrastigini ve ashinda onun ilim
yoniinden iistiin bir seviyede olmadigin ileri siirerek sert bir sekilde tenkit etmistir. Sevkani (5l.
1250/1834) ise Bikai'nin geride biraktig1 eserlerin, onun biitiin ilimlerde mahir ve otoritesinin bir karut:
oldugunu ifade ederek Sehavi'nin elestirisine cevap vermistir. Sam’da 885/1480 tarihinde vefat Bik&l
tefsir, kiraat, fikih, kelam, tasavvuf, tarih ve tabakat, nahiv, mantik, matematik ve edebiyata dair bir¢ok
eser kaleme almistir. Genis bilgi igin bk. Adil Nuveyhid, Mu'cemu’l-miifessirin (Beyrut: Mektebetu
Nuveyhid es-Sekafiyye, 1988), 1/17; ibrahim b. Hasan el-Bika?, Unvanu’z-zamdn bi-terdcimi’s-suytih ve’l-
akran, thk. Hasan Habesi (Kahire: Daru’l-Kiitiibi ve’l-Vesaiki'l-Kavmiyye, 2001), 2/62-64; Muhammed b.
Abdurrahmén b. Muhammed Semsuddin es-Sehavi, ed-Dav'u’l-lami li-ehli’l-karni’t-tdsi‘i (Beyrut: Daru’l-
Cil, 1992), 1/101-110; Celaluddin Andurrahmén b. Ebi Bekr es-Siiy(iti, Nazmu'l-‘ikydn fi a’ydni’l-a’ydn, nsr.
Philip Hitti (Beyrut: el-Mektebetii’l-ilmiyye, 1927), 24; Muhammed b. Ali es-Sevkant, el-Bedru't-tali* (Ka-
hire: Daru’l-Kitabi'l-islami, ts.), 1/19-21; Omer Nasuhi Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi (istanbul: Bilmen Yay1-
nevi, ts.), 2/594-595; Necati Kara, Burhdanuddim Ibrahim b. Omer el-Bikai ve Tefsirindeki Metodu (Erzurum:
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ayetleri kapsayacak sekilde ilmii'l-miinasebet yontemi esas alinarak hazirlanan
tefsirlerin en giizeli oldugu belirtilir.'” Bu tefsirin tam adi Nazmii'd-diirer fi
tendstibi'l-dydt ve’s-siiver'dir. Ayrica Bikal bu tefsiri, Fethur-Rahmdn fi tendstibi
eczdi'l-Kur'dn, Terciimdnii’l-Kur'dn ve miibdi miindsebati’l-furkan isimleriyle de ad-
landirmanin uygun olacagini ifade etmistir."® Dikkat edilirse Bikai'nin tefsirine
uygun gordiigii bu isimler, tefsirinin usulii ve mahiyeti hakkinda yeterince bilgi
vermektedir.

Bikal 861/1456 yilinda 51 yaslarindayken Nazmii'd-diirer’i yazmaya baslamis-
tir. Yarisina yaklaginca bir¢ok alim, bu tefsiri takdirle karsilarken, bir kismi da
Kitab-1 Miikaddes’ten nakilde bulunmasi ve ayetler arasindaki miinasebeti gos-
termeye yogunlasmasi sebebiyle kendisini elestirmistir. Bu tenkitler iizerine
Bikal tefsir yazimina ara vererek Kitab-1 Miikaddes’ten alint1 yapmanin caiz ol-
dugunu gostermek icin el-Ahvdlu’l-kavime fi hiikmi'n-nakli mine’l-kiitiibi’l-kadime
isimli risaleyi, ayetler ve slireler arasindaki miinasebeti aramanin gerekliligini
gostermek igin de Mesd‘idiin’'n-nazar li'l-esrdfi ala makdsidi’s-siiver adl kitabi yaz-
mustir. Bu arada tefsirinin bazi boliimlerini incelemeleri igin Kahire'nin ileri ge-
len alimlerine sunmus, onlarin bir kismi Nazmii'd-diirer’e takriz yazarken, bir
kismi da Ehl-i Kitap’tan nakilde bulunmanin caiz oldugunu belirtmislerdir. Tar-
tisma ve dedikodular: bu sekilde bitiren Bikai, tefsirin vazimina devam etmis ve
882/1477 tarihinde Sam’da tamamlamistir.'! Bu tefsiri kaleme alirken basta
Harall'nin (8. 637/1240) Miftahu’l-babi’l-mukaffel'? isimli eseri ile bnii’z-Ziibeyr
es-Sekafi’in (6l. 708/1308) el-Burhan fi tertibi siiveri’l-Kur'dn'1'** olmak {izere birgok
eserden yararlanmistir."*

Bikai Nazmii'd-diirer'de siireler, dyetler hatta ciimleler bazen de kelimeler ara-
sindaki miindsebeti gostermis, bu vesileyle Kur'an dyetlerinin tertibindeki i‘cdz1

Atatiirk Universitesi, is]Am1 ilimler Fakiiltesi, Doktora Tezi, 1981), 1-84; Abdussemi* Muhammed Ahmed
Haseneyn, Mesd‘idun-nazar lil-isrdfi ‘ald makdsidi’s-suver (Muhakkikin 6nsézii) (Riyad: Mektebetu’l-
Medrif, 1987), 33-33; Omer Kara, “Bikal'nin ‘Nazmii’d-Diirer’inde Yer Alan ‘Thtibak Metinleri’ -Bir insa
Denemesi-", Yiiziincii Y1l Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 3/3 (2000), 150-154; Ekrem Abdulvahhab el-
Mevsili, el-imamu’l-‘allime Burhanuddin el-Bikaf ve mehhecuhii fi't-tefsir (Urdiin: Daru’l-Feth, 2014), 28-32.

19 Ahmed Rahmani, Mesadirii't-tefsiril-mevdif (Kahire: Mektebetu Vehbe, 1989), 6.

1% Burhinuddin Ebuwl-Hasan ibrahim b. Omer el-Bikal, Nazmii'd-diirer fi tendsubil-dydt ve’s-siiver, thk.

Abdurrezzak Galib el-Mehdi (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-ilmiyye, 1995), 1/5. Bikai, ayetler ve ciimleler

arasindaki miindsebeti gosterirken lemmd edatini gokga kullanmasi nedeniyle bu tefsirin bir adim da

Lemmd koymustur. bk. Kara, Bikdf ve Tefsirindeki Metodu, 92.

Kara, Bikdi ve Tefsirindeki Metodu, 95-96; Necati Kara, “Nazmii'd-Diirer”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam

Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2006), 32/463.

Harlli'nin baz eserleri tek bir kitapta toplanmustir. bk. Ebu’l-Hasan Ali b. Ahmed el-Haralli el-

Merakesl, Turdsu Ebi'l-Hasan el-Hardlli el-Merdkes! fi't-tefsir, thk. Muhemmadi b. Abdisseldm el-Hayyat?

(b.y.: Metabiu'n-Necah el-Cedide, 1997)

13 bk, Eb( Ca'fer Ahmed b. ibrahim b. Ez-Ziibevr el-Girnati, el-Burhdn fi tertibi siiveril-Kur'dn, thk.
Muhammed Sa’bén (Fas: Vizireti’l-EvKaf ve’s-Sulini’l-islamiyye, 1990)

14 bk, Kara, Bikdf ve Tefsirindeki Metodu, 100-140; Kara, “Nazmii’d-Diirer”, 32/463; Mevsili, Burhdnuddin el-
Bikai ve mehhecuhd fi't-tefsir, 107-162.

11

112

www.dergipark.org.tr/tr/pub/eskiyeni



353 « Kaya, Besmelenin Slire Muhtevasiyla Yorumu: Omer Nesefl ve Bik41 Ornegi

ortaya koymaya calismistir. Her ne kadar daha 6nce bazi tefsirlerde ayetler ara-
sindaki anlam irtibatina deginilmisse de biitiin dyetler arasindaki miinisebet
gosterilmemistir. Bikai ise dyetler ve siireler arasindaki miindsebet konusuna
agirlik vermis; bu alanda tek sayilabilecek bir eser kaleme almigtir. Diger taraftan
Bikai tefsirinin agirlik noktasi bu olmakla birlikte, Kur’an’da Ehl-i kitab’in zikre-
dildigi her yerde dogrudan Tevrat, incil ve Zebur’dan nakillerde bulunmus, yeri
geldiginde fikhi ve kelami meselelere yer vermis, nahiv yoniinden tahliller yap-
mius, belagat, meéni ve i‘cAz yonlerinden izahlarda bulunmus, (varsa) niizul se-
beplerini aktarmistir.'*®

Tefsirinin mukaddimesinde ayetlerin ve siirelerin tertibinin miinasebetini ele
alacagini''® ve Miindsebatii’'l-Kur’an ilminin, “Kur’an ciizlerinin (bdliimlerinin)
tertibinin illet ve gerekgelerinin bilinmesini sagladigimi”*" ifade eden Bikai, her
bir siire isminin, slirenin temel hedefini (makstidunu) ortaya koydugunu belirt-
mistir. Ciinkii her tiirlii isim, kendisiyle miisemmasi arasindaki miinasebeti izhar
eder. Slirenin ismi de 6zet olarak (icmalen) sfirede olan tafsilata delalet eder.
Sirelerin maks(idu da ismiyle olan miinisebetine gotiiriir. Bikal devamla, biitiin
slirelerin maks{iduna deginecegini, stirelerin makstdu ile ismi arasindaki anlam
iliskisini gosterecegini ve biitiin besmeleleri sirenin maksiduna uygun bir sekil-
de tefsir edecegini ifade etmistir.""® Bikai Fatiha stiresinin girisinde belirledigi bu
hususlari biitiin stirelere uygulamistir. Bu ¢ergevede siire girislerinde maksiiduha
ifadesiyle dncelikle slirenin konusu/konular1 ve ana fikri hakkinda bilgi vermis-
tir. Akabinde siire ismi ile miisemmasi, stire bast ile sonu, bir énceki slirenin so-
nu ile tefsiri yapilan siirenin bas tarafi arasindaki miinisebeti gostererek stireler
arasindaki miinisebete deginmis, besmeleyi de ilgili slirenin makstiduna gére
yorumlamistir. Ardindan her ayeti ciimle ciimle, kelime kelime izah eden Bika1,
ayetler arasindaki miindsebetlere deginmistir.'”

Bikai, tefsirle ilgili diger eseri Mesd'idii'n-nazar’da ise mukaddimeden sonra
Misir ulemasinin tefsirine yazdiklar: takrizleri koymustur. Daha sonra 114 siireyi
tek tek ele alarak onlarin Mekki-Medent bilgileri, ayet sayilari, makstidu ve fazi-
leti hakkinda diizenli bilgiler vermistir."® Ayrica Mesd'idii'n-nazar’da strelerin
maks(iduyla ilgili verilen bilgilerin, Nazmii'd-diirer'deki bilgilerle ayni oldugunu

15 Kara, Bikdi ve Tefsirindeki Metodu, 97.

16 Bikal, Nazmii'd-diirer, 1/3.

17 Bikat, Nazmii'd-diirer, 1/5.

118 Bikat, Nazmii'd-diirer, 1/11-12.

19 Kara, Bikdf ve Tefsirindeki Metodu, 98; Kara, “Nazmii'd-Diirer”, 32/463; Mehmet Faik Yilmaz, Avetler ve
Stireler Arasindaki Miindsebet (Ankara: DIB Yavinlari, 2005), 57; Ali Kava, “Sure Mukaddimelerinde
Verilen Bilgiler Cercevesinde Miifessirlerin ‘Sure Biitiinliiii'ne Yaklasimlar1 (Klasik-Cagdas
Karsilastirilmas1)”, Miitefekkir 6/11 (2019), 47. Avrica bk. Sahin Giiven, “Tefsir {lminin Bir Alt Disiplini
Olarak “Makasidu’s-Siiver”, Bilimname: Diisiince Platformu 35/1 (2018), 110-111.

Genis bilgi icin bk. Burhinuddin Ebu’l-Hasan fbrahim b. Omer el-Bikai, Mesd'idii'n-nazar lil isrdfi ald
mekasidi’s-siiver, thk. Abdiissemi’ Muhammed b. Ahmed Haseneyn (Riyad: Mektebetii'l-Me‘arif, 1987).
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ifade etmek gerekir. Ornegin Nesefl, bu iki eserde, et-Tekasiir sliresinin maks{i-
dunu, baska strelerle iliskilendirerek izah etmistir. Buna gére et-Tekasiir'iin
maks{idu, el-K4ri‘a sfiresinin tasvir ettigi ve el-Adiyat sfiresinin de isaret ettigi
kiyamet giinii helak olmanin nedenini agiklamaktir. Bu da mal miilk biriktirmek
ve zeval yurduna (diinyaya) asir1 meyletmektir.'!

2.1. Bika?'nin Besmele Yorumu

Bikai el-Fatiha sliresinin girisinde de belirttigi gibi Kur’an’daki biitiin besme-
leleri, ilgili stirenin maksQiduna (ana fikri ve konusu) uygun tefsir etmeye calis-
mistir. Omer Nesefi’nin et-Teysir'inde oldugu gibi Allah, rahman ve rahim lafizlari-
na ellezf ismiyle ekledigi kafiyeli climlelerle besmeleyi agiklamistir. Ancak Omer
Nesefi'nin aksine ne mukaddimede ne de el-Fatiha siiresinin tefsirinde besmeleyi
olusturan unsurlar ve temel kavramlar hakkinda detayli agiklamalar yapmustir.
Ayrica bu ti¢ isme ekledigi ciimle ve ifadeleri, dyetler ve ayetlerin boliimlerinden
se¢cmemis, kendine has bir usulii takip ederek sik¢a kullandig fiil, isim ve ifade-
lerle kafiyeli ctimleler olusturmustur. Bununla birlikte Fatiha sGiresinin tefsiri si-
rasinda, Haralli’den iktibasla besmelenin basindaki be harfi, Allah, rahman ve ra-
him lafizlarinin medlullerine iliskin kisa aciklamalara yer vermistir. Buna gére
besmeledeki be harfinin anlam, Yiice Allah’in, sebep olma hikmetini (hikmetii’t-
tesbib) izhar etmesidir. Isim, kalpler icin gizli olanin, kulaklar vasitasiyla fertler
seklinde (stratii’l-efrad) agia ¢ikarilmasidir. Allah, akillarin erisemedigi yerde
kalplerin kendisine yoneldigi bir isimdir. Bu nedenle akillar ona kulluk edip hay-
ran kalir, ona ibadet eder ve hosnut olur. Yani onunla yetinip baska bir seye
muhtag¢ olmaz. Rahmdn, rubibiyetin kapsadigi her seyi icine alan rahmettir. Ra-
him ise rahmetin ulGhiyetin raz olduguna tahsis edilmesidir.'**

Bikai, burada rahmdn ismini agiklarken sdmil/ j\: (kapsayan), kdffe/s¥ (tiim,
bilciimle) ve rahmet sdzciiklerini, rahim ismini izah ekerken hdss/ \+ (mahsus,

ozgii) ve rahmet isimleriyle terdd/ s ; (razi/hosnut olur) fiilini kullanmistir. Bu
kelimelerin tercih edilmesi, aslinda Bikai’nin bu iki isme yiikledigi anlamla ilgili
bir durumdur. Ciinkii bu kisa agiklamada rahmdn ismine “Allah’in rahmetinin
her seyi kapsamasi”, rahim ismine de “Allah’in rahmetinin, sadece onun raz ol-
duklarina mahsus olmas1” seklinde bir anlam verdigi gériilmektedir. Bika?, stire
baslarinda bulunan besmelelerdeki rahmadn ve rahim kelimelerini agiklarken de
ya ayni kelime ve ifadeleri yahut da benzerlerini kullanarak buradaki anlami (el-
Fatiha sQiresinde verdigi anlami) muhafaza etmistir. Ornegin Kevser siiresinin

makstidunun (hedefi ve konusu), olmasi miimkiin her tiirlii hayirla miikafat

121 Bikal, Mesd‘idiin-nazar, 3/241; a.mlf., Nazmii'd-diirer, 8/516. el-Hiimeze ve el-insirah sfirelerinin
maks{idunun agiklamasi igin ayrica bk. Bikal, Mesd‘idii'n-nazar, 3/207, 247; a.mlf., Nazmii'd-diirer, 8/460,
525.

122 Bikat, Nazmii'd-diirer, 1/13.
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(minha) oldugunu, el-Kevser isminin bu hususu agikladigini ve nahr olayinin da
buna benzedigini belirtmistir. Glinkii nahr, devenin bogazlanmasi olayi ifade
eder ve bu durum (devenin nahri) Araplarin nezdinde cémertligin zirvesidir.'?’
Daha sonra Bika, besmeleyi slirenin maks(iduna gore sdyle izah etmistir:

“Mutlak malik (el-Melik), en biiyiik (el-A‘zam), litfunun artiginin bir sinir
olmayan el-Cevdd el-Ekrem Allah’in, comertligiyle biitiin yaratiklar1 kusatan ve
(yagmur gibi olan) liitfunu onlar arasinda farkli sekillerde dagitan Rahman’in,
hizbine (kendine iman edenlere) dogru yolunu bulmay1 ve ipine sarilmay tah-
sis/nasip eden Rahim’in adiyla...”***

Goriildiig gibi bu yorumda stirenin konusuna bagl olarak Allah ismine cevdd
ve ekrem isimleri eklenerek Allah’in liitfunun sinirsizhigr vurgulanmis, rahmanin
agiklamasinda semile (kapsadi), haldik (mahlukat) ve ciid (comertlik) kelimeleriyle
Yiice Allah’in comertliginin her seyi kapsadigi, rahim lafzinin agiklamasinda da
hassa (ayricalik verdi, bahsetti) ve hizb (grup, taraftar) sdzciikleriyle Yiice Al-
lah’in sadece hizbine (kendine inananlara) hidayetini ve ipine sarilmay1 bahset-
tigi ifade edilmistir.

Bikal, Malin siiresinin girisinde de ayni usulii takip ederek besmeleyi yorum-
lamigtir, Buna gore el-Ma(n siiresinin maks(idu, cezadan (hesap verme) dolay1
yeniden dirilisi inkdr etmeye -ki bu kotiiliiklerin anasidir- dikkat gekmektir.
Giinkii bu (inkar olay1), inkar edeni, kotii ve ¢irkin isleri yapmaya itmekte, niha-
yetinde biiyiik glinahlari kiigiimsemek onun huyu olmakta ve béylece bu kisi ah-
laksiz birine déntismektedir. Besmeleyi de s6yle agiklamistir:

“Azameti her tiirlii saibe ve noksanliktan beri ve her tiirlii kemal kendisine
mahsus olan Allah’in, nimetini hem giizel hem de kétii/¢irkin davrananlara tes-
mil eden ve herkese ihsanda bulunan Rahman’'in, nimetin tamamlanmasini evli-
yasina (dostlarina) tahsis edip ittisal (bulusma) nimetini onlara bahseden Ra-
him’in adiyla...”**

Dikkat edilirse burada da rahman izah edilirken ‘amme, gamera (kapladi), nimet
ve nevdl/ (hediye) kelimeleri, rahim izah edilirken de hassa, habd (vermek, hediye
vermek), evliyd (dostlar), itmdm (tamamlamak) ve nimet sozciikleri tercih edilmis,
bu vesileyle rahmdnin genel, rahimin ise 6zel bir muhtevaya sahip oldugu ifade
edilmistir.

Bika, el-Kéri‘a sliresinin maks{idunu, basindaki ve sonundaki hallerini ve in-
sanlarin o giin (ceza giinii) “kurtulusa eren” ve “helak olan” seklinde taksimini
tasvir ederek din (ceza) giiniiniin izah edilmesi seklinde ifade etmistir. Devamin-

123 Bikal, Nazmii'd-diirer, 8/547.

14 Bikal, Nazmi'd-diirer, 8/547 (255 o35 G Jab il ol iz i o (g1 53 sl (a1 LN QY o
At plaze Vg a o lumall & 5> s E;.:U\ fl"f” iy g0 L_} V"‘“ﬁ)

% Bika, Nazmiid-diirer, 8/541 ((cmstl sians b 21 ool (JE 5 0 OB b LS 5 0 sai o o)
LYl gy AL dend plil osldsl o 1 o)1 sl U1 i £ dly).
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da besmeleyi “Alemlerin yiice sahibi (el-Melikii’l-a‘la) Allah’in, var etme ve acik-
lama nimeti herkesi kapsayan Rahman’in ve hizbini (kendisine iman edenleri),
sevdigi ve razi oldugu seye muvaffak kilan Rahim’in adiyla...”**® bi¢iminde acik-
lanmustir. Burada ise rahmani ‘amme, nimet, cemi* (tiim, herkes) ve verd (insanoglu,
halk) kelimeleri, rahimi de hassa, yiihibbu (sever), yerda (razi/hosnut olur) ve hizb
kelimeleriyle tefsir etmistir. Onun rahimin agiklamasinda yuhibbu (sever) ve
yerda fiillerini tercih etmesinin, el-Kéri‘a 101/7. ayetteki ‘Ise radiye/ic!; 22w (hos-
nut eden bir yasayis) tamlamasiyla ilgili bir durum oldugu anlasilmaktadir.

Bikai, el-insirdh slresinin makstidunun, ed-DuhA siiresinin sonunda zikri ge-
gen nimetin detayl anlatimi ve “nimeti tahdis”le (nimeti anma) neyin murat
edildiginin aciklamasi oldugunu belirtmistir. Miifessire gore nimeti tahdis ise Al-
lah’a ibadet konusunda caba gostererek nimete siikiirle mukabelede bulunmak,
ihsanda bulunmasi sebebiyle onun rahmetinin biiyiikliigiini hatirlayarak kendi-
sine ySnelmektir. Bikai, sfirenin konusuyla ilgili bu bilgileri verdikten sonra
besmeleyi soyle agiklamistir:

“Emri ylice ve sari bilyiik, kendisinden bagska ilah olmayan ve ¢okga nimet
veren Allah’'in, yarattiklarinin hepsine cémertligiyle bolca ihsanda bulunan -ki o,
celal ve ikram sahibidir- Rahmin'in ve saygideger ehline (ehl-i hazret/iman
edenlere), rahmetini tahsis ederek (onlara tahsis edilmis makamlarin) en yiice-
sine ylicelten Rahim’in adiyla...”*””

Besmelenin buradaki tefsirinde, rahmdndan sonra efdda (tasti, Allah bolca
verdi), ciid (comertlik) ve halk (mahlik) sézciikleri zikredilerek Allah’in kerem
sahibi oldugu vurgulanmis, rahimin agiklamasinda ise ehl-i hazret, hdss, rahmet,
a’la (yikseltti) kelimeleri tercih edilerek Allah Tedld'nin sevdigi kullarini yiice
makama ¢ikardigi ifade edilmistir. BikaT'nin, rahim isminin medluliine iligkin kul-
landig1 “en ylice makama yiikseltme” ifadesini el-ingirdh 94/4. 4yeti (Senin
sanini ve tiniinii yiiceltmedik mi?) dikkate alarak olusturmus olmasi miimkiin-
diir. Ayrica Allah lafzindan sonra kullandig1 “cok¢a nimet verme” olaymn vur-
gulanmast, sirenin makstiduna bagh bir husus olabilir.

Bikai, el-Mii’'min{in s{iresinin maks{idunun, felahin miiminlere tahsis edilme-
si oldugunu belirttikten sonra besmeleyi “Emrin tamami kendine mahsus olan-
ki onun emrini engelleyecek kimse yoktur- Allah’in, beyani iletmek (vahyi insan-
lara ulastirmak) rahmetinin genelinden olan Rahmén’m ve diledigine imamn tah-
sis/bahseden Rahim’in adiyla..”'” bigiminde agiklamistir. Buradaki besmele

126 Bikat, Nazmii'd-diirer, 8/513 (43> Jal jax 2 @) g Sl o3l Raxd ok 1 ) ST e -
2y s L 3isl).

127 Bikai, Nazmii'd-diirer, 8/460 ( s o3 2B I sl (pla] oo o) Lo (i oy ] Yy oo Uy o0l Jor (1 Y -

plie ol ) olans) Slelie § anamy ol 450 Jal Lol o) @bVl I 53 Y aals f),

Bikat, Nazmit'd-diirer, 5/182 ( jas sl o)) Odl G 1 a2y 32 o sl o) Y 31y Yo ¢ a1 sl Y -

el sl ).
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aciklamasinda da her zaman tercih ettigi belli sozciikleri (‘um{im, rahmet,
beyan/teblig, hassa, erdde, iman) kullanmustir. Ayrica siire isminin el-Mii'nin{in
olmasi ve bu slirede miiminlerin 6zelliklerinden bahsedilmesi géz 6niinde bu-
lundurularak rahim ismi tefsir edilmis olabilir.

Bikal'ye gbre Miiddessir slresinin maks@idu kibir ehlini, helak yurduyla inzar
etmeye (uyarmaya) cabalamak, giinahkar inkarcilarin nefislerinde yeniden diri-
lisi tespit etmek ve ¢ok bagislayici aziz olan Allah’in hilmiyle zikir ehline miijde-
ye isaret etmektir. Stire girisindeki besmele ise “Alemlerin sahibi (el-Melik), yii-
ce, tek ve kahhar olan Allah’in, var etme ve agiklama nimetini hem iyilere hem
kotiilere tesmil eden Rahman’in ve dostlarna (ehl-i asfiya) diisiinebilme-
yi/akletme (istibsar) ve kalic1 yurda (daru’l-kardr) ulasmay: muvaffak kilan ra-
7129 seklinde agiklanmustir. Bikal, burada rahmdnin tefsirinde ‘am-
me, icad (var etme) ve beydn (agiklama) kelimelerini, rahimin tefsirinde de hassa
tiiliyle ehl-i asfiyd ifadesini tercih etmistir.

Sonug olarak Bikai, siirelerin basindaki besmelenin temel kavramlari olan
rahman ve rahim kelimelerini tefsir ederken belli kelime ve ifadeleri tercih etmis-
tir. Bu usul, ashinda onun rahmdn ve rahim kelimelerine verdigi anlamla ilgilidir.
Ciinkii Bikal, basindan itibaren rahmdn ismine “Allah’in iyi-k6tii ayrimi yapma-
dan herkese merhamet edip liitufta bulunmasi”, rahim ismine de “Allah’in sadece
razi oldugu ve sevdigi dostlaria merhamet edip liitufta bulunmasi” temel anla-
min1 yansitmak igin bahsi gegen kelime ve kaliplara basvurmustur. Bu gergevede
rahman kelimesinden sonra Allah’m rahmet ve liitfunun herkesi kapsadigini ifa-
de etmek i¢in ‘amme/‘4mme/‘umim (geneli igine aldi/genel),” vesi‘a (kapsa-
d1),! efdda (akitti, Allah bolca verdi),”*? ehata (cevreledi/ihata etti),"” cemfi’
(tiim, herkes),** halk/mahl{ikat/halaik (mahl{ikat),"® kiill (tiim, herkes),'*® isteva
(esit odu),”” nimet,”*® rahmet,'® 1cdd (var etmek),'*® semile/siim{l (kapsa-
di/kapsamak),’*! beriyye (mahlk),"** kerem/cid (c6mertlik),'* beyan/beyan-1

him’in adiyla...

2> Bikai, Nazmi'd-diirer, 8/220 ( 30 g}l (londly 131 Olully SN axiy € I o) L) 21! Jo 31 L & o~
AN ) B e U] G355 Slakedl il Jal as).

130 Bikat, Nazmii'd-diirer, 2/205, 384; 3/411, 498; 4/3, 117, 517; 5/129, 405; 6/3, 239; 7/148, 220.

131 Bikal, Nazmii'd-diirer, 2/3; 7/339, 432.

132 Bikat, Nazmii'd-diirer, 2/579.

133 Bikal, Nazmii'd-diirer, 3/181.

134 Bikal, Nazmii'd-diirer, 3/498; 4/165; 5/4, 533; 7/3.

135 Bikat, Nazmii'd-diirer, 4/165, 199, 243, 517; 5/4, 63, 582; 7/3, 270, 474.

136 Bikal, Nazmii'd-diirer, 4/327,5/229, 582.

137 Bikal, Nazmii'd-diirer, 5/4.

138 Bikai, Nazmii'd-diirer, 5/4, 63.

139 Bikal, Nazmii'd-diirer, 5/63, 229.

140 Bikat, Nazmii'd-diirer, 5/63, 129.

11 Bikat, Nazmii'd-diirer, 5/229, 533; 6/3; 7/474.

142 Bikal, Nazmii'd-diirer, 6/3.

143 Bikat, Nazmii'd-diirer, 6/67; 7/432.
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‘Aamm/nimetii’l-beyan (agiklamak, vahyin insanlara ulastirilip agiklanmasi)™** gi-
bi kelime ve ifadeleri kullanmustir. Rahim kelimesinden sonra da Allah’in sadece
sevdiklerine ve dostlarma merhamet edip ihsanda bulundugunu vurgulamak
icin etemme/itmam (tamamlamak),’*® nimet,*® ehl-i tevfik/tevfik (muvaffaki-
yet),'”” en side/men ihtira/men istafa (diledigi/istedigi kimse),"*® ‘ibad (kullar),"*
hassa/yehussu/hiss/ihtisds (tahsis etmek, bahsetmek),”® fazl (lstiinliik,
edem),”! serrafe (sereflendirdi),”*? ehl-i viidd/vidad (sevgi ehli, Allah’'in sevdigi
kullar1),’** yerd4 (hosnut/razi olur)*** yuhyi kuliibe ehl-i viiddihi (sevdiklerinin

15 menne/yemunnu (nimet verdi),”*® ehli’'l-iman (iman eh-

kalplerini ihya eden),
1i),"*” ehlii’l-‘irfan (irfan ehli),**® zirvetii’l-ihsan (ihsanm zirvesi),* letafe (nazik
davrandi/merhametli oldu),'® evliya (dostlar),' enca (kurtardi)'** enara (aydin-
latt1),'® tarik-i cennet (cennet yolu),'* ehbab (sevdikleri, arkadaslar),'® ‘atf
(safkat),’®® ehl-i kerAmet (keramet ehli),"” hizb/ehl-i hizb (taraftar, Allah’a iman
edenler),'®® ulu’l-elbab (akil sahipleri),’** sevab,'”° faze/fevz (nail oldu),"”* daru’l-
karar (kalic1 yurt),””? ehl-i kunit (itaat ehli),'” inkiz mine’d-dalal (dalaletten kur-

tarma),"”* ehl-i-taat,'” ehl-i kurb (Allah yakin olanlar),"® asfiy4/ehl-asfiya (dost-

144 Bikal, Nazmii'd-diirer, 7/88, 148, 402.

145 Bikat, Nazmii'd-diirer, 5/4; 7/339.

Bikat, Nazmii'd-diirer, 5/4.

17 Bikal, Nazmii'd-diirer, 5/4; 7/270, 291, 547.

148 Bikat, Nazmii'd-diirer, 5/63, 126, 229, 291; 6/482; 7/3, 270, 339.
149 Bikal, Nazmii'd-diirer, 5/63, 291.

150 Bikaf, Nazmii'd-diirer, 5/129, 460; 6/3, 482; 7/88, 148, 244, 339, 371.
Bikat, Nazmii'd-diirer, 5/129, 291.

Bikat, Nazmii'd-diirer, 5/229; 6/200.

153 Bikal, Nazmii'd-diirer, 5/344; 6/356; 7/62, 312, 509.
154 Bikat, Nazmii'd-diirer, 5/344; 7/270, 312.

155 Bikat, Nazmii'd-diirer, 5/344.

156 Bikat, Nazmii'd-diirer, 5/405; 6/144.

157 Bikat, Nazmii'd-diirer, 5/460.

158 Bikai, Nazmii'd-diirer, 5/533.

159 Bikat, Nazmii'd-diirer, 5/533.

160 Bikat, Nazmii'd-diirer, 5/582.

161 Bikal, Nazmii'd-diirer, 5/582; 6/239, 412;7/88.
12 Bikat, Nazmii'd-diirer, 5/582.

163 Bikat, Nazmii'd-diirer, 6/3.

164 Bikal, Nazmii'd-diirer, 6/3.

15 Bikat, Nazmii'd-diirer, 6/42.

166 Bikal, Nazmii'd-diirer, 6/67.

167 Bikal, Nazmii'd-diirer, 6/144, 200.

168 Bikat, Nazmii'd-diirer, 7/148, 402.

169 Bikat, Nazmii'd-diirer, 7/220.

170 Bikal, Nazmii'd-diirer, 7/220.

Bikat, Nazmii'd-diirer, 7/244, 402.

Bikat, Nazmii'd-diirer, 7/244.

173 Bikat, Nazmii'd-diirer, 7/291.
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)177

lar)"”’ gibi isim, fiil ve ifadeleri yogun bir sekilde kullanmustir. Bikai, lafzatullahin
tefsirinde de Yiice Allah’in isim ve sifatlarinin agiklayan kelime ve ifadeleri ter-
cih etmistir."”® Dikkat edilirse rahman kelimesinin genel, rahimin de 6zel bir muh-
tevaya sahip oldugunu vurgulamak i¢in siklikla yakin anlaml kelime ve ifadeler
tercih edilmistir. Dolayisiyla Bikai, el-Fatiha siiresinin tefsirinde, her bir besme-
leyi basinda bulundugu stirenin maksiduna uygun bir sekilde tefsir edecegini
belirtip bunun igin biitiin ¢cabasini ortaya koymussa da verilen 6rneklerde de g6-
rildiigii gibi yakin anlaml kelime ve ifadeleri cokca kullanmasi nedeniyle bir¢cok
slire girisindeki besmele agiklamalar1 anlam ve vurgu olarak birbirine benzemis-
tir,'”?

Diger taraftan Bikal'nin kendisinden ii¢ asir énce yasamis olan Omer Nese-
fi'den etkilenerek boyle bir usulii takip etmis olmasi miimkiindiir. Onun,
Mesd‘idii-n-nazar isimli eserinde el-Fitiha slresinin dyet sayilari konusunda
Omer Nesefi’nin et-Teysirine atifta bulunmasy,' bu hususu desteklemektedir.

AN

Ayni zamanda Bikai'nin besmeleyi agiklarken kafiyeli ve siirsel bir metin olus-
181 aciklanabilir. Bununla birlikte
Omer Nesefl, besmeleleri agiklama yéntemi hakkinda bilgi vermedigi halde, Bikai
slire girislerindeki her bir besmeleyi sire maksiiduna gore tefsir edecegini be-
lirtmis, Omer Nesefi’den farkli olarak Allah, rahmdn ve rahim isimlerine ekledigi

ve siirsel bir metin haline getirdigi ifade ve ciimleleri dyetlerden se¢memistir.

turmasi, onun edebi kisiligi ve sair kimligiyle de

Ayrica onun, el-Fatiha siresindeki rahman ve rahim isimleriyle ilgili kisa agikla-
masinda ve diger sirelerdeki agiklamalarinda Allah'in rahmetini diinya ve
ahiretle sinirlamadig1 gériilmektedir.

Sonug

Allah’in zitina ve sifatlarina delalet etmesi hasebiyle biitiin seriatin hiilasas
niteliginde olan besmele, peygamberler vasitasiyla kusaktan kusaga aktarilan bir
stinnettir. Bundan dolay1 hem tefsirlerde hem de miistakil eserlerde farkli agi-
lardan incelenmis ve tefsir edilmistir.

Tespit edebildigimiz kadariyla tefsir tarihinde Omer Nesefi ve Bikal disinda,
slire girislerinde bulunan biitiin besmeleleri stirenin konusu ve muhtevasina go-
re kafiyeli metinler seklinde ayr1 ayr1 agiklayan baska miifessir bulunmamakta-
dir. Omer Nesefi'nin (belki de) Kuseyri’den miilhem baslattig1 bu usili, ii¢ asir

175 Bikal, Nazmii'd-diirer, 7/370.

176 Bikal, Nazmii'd-diirer, 7/402.

177 Bikat, Nazmii'd-diirer, 7/474; 8/220.

78 Ornek olarak bk. Bika?, Nazmii'd-diirer, 2/3, 181,411, 498; 3/3, 117, 165, 199; 8/508, 513.

179 Adnan Arslan, “Bikai'nin Nazmu'd-Diirer Tefsirinde Miindsebet ilmi'ne Dair Bir Inceleme: 30. Ciiz
Ozelinde”, Tefsir Arastirmalart Dergisi 5/1 (Nisan 2021), 370-372.

180 Bikat, Mesd‘idii’n-nazar, 1/208.

181 Bikai'nin edebi yonii ve siir kitaplari icin bk. Kara, Bikdi ve Tefsirindeki Metodu, 30-32, 76-80.
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sonra Bikal canlandirmistir. Bu agidan bu iki miifessirin ¢abalarini tefsir tarihin-
de bir zenginlik ve 6zgiin bir yaklasim olarak degerlendirmek miimkiindiir.

Omer Nesefi, stire girislerinde Allah, rahman ve rahim lafizlarina ellezi ismiyle
ekledigi ciimleleri, ilgili stireden sectigi Ayet veya Ayet boliimlerinden olustur-
mustur. Ancak ayetleri ilave ederken, slirenin konusunu yansitacak mahiyetteki
ayetleri se¢me gayretinde olmamustir. Bununla birlikte kisa stirelere geldikge bu
lic lafza ilistirilen dyetlerin, stirelerin muhtevasini daha ¢ok yansittigi goriilmek-
tedir. Bu da strelerin hacmi ve onlarda ele alinan konu/konularla ilgili durum-
dur. Ciinkii genelde uzun stirelerde birbiriyle iliskili birkag konu islenirken, kisa
slirelerde bir konudan bahsedilmektedir. Su halde Omer Nesefi'nin éncelikli he-
definin stirenin muhtevasi hakkinda bilgi vermekten ziyade, siire tefsirine dik-
katleri geken etkili ve siirsel bir baslangi¢ yapmak oldugu ifade edilebilir. Zira o,
tefsirinde siirelerin konular1 hakkinda diizenli bilgiler vermekle birlikte, besme-
leye ekledigi ayetlerle stirelerin girisinde tespit ettigi konular arasinda bir bag-
lant1 kurmamustir. Bikai ise Allah, rahmdn ve rahim lafizlarina ellezi ismiyle ekledi-
gi ve siirsel bir metin olusturdugu ciimleleri, dogrudan ayetlerden almak yerine
belli kelime ve ifadeleri kullanarak kendisi olusturmustur. Ayrica bahsi gegen ke-
lime ve ifadeler vasitasiyla rahmdn ve rahim kelimelerine biitiin siirelerde ayni
anlami vermeye ve besmeleyi de stire makstiduna gore agiklamaya ¢alismustir.
Bu sebeple Allah, rahman ve rahim isimlerini izah ederken ya ayni kelimeleri ya da
yakin anlamli kelimeleri ve ifadeleri siklikla kullanmistir. Bu ise birbirine benzer
besmele yorumlarinin ortaya ¢ikmasina neden oldugu gibi kafiyeli ciimlelerle
yapilan besmele agiklamalariyla, s6z konusu slirenin muhtevasi arasindaki
miindsebetin gosterilmesini zorlastirmstir.

Omer Nesefl ve BikaT'nin besmeleleri slire muhtevasiyla agiklama ¢abalarinin,
onlarin Kur’an’a biitiinciil yaklagimlarinin bir pargasi oldugu ifade edilebilir.
Ciinkii her iki miifessir de stirelerin konusunu tespit etmenin yani sira siireler
arasindaki miinisebeti géstermisler ve dyetler arasindaki baglanti ve anlam ilis-
kilerine deginmislerdir. Ayrica besmeledeki Allah, rahmadn ve rahim isimlerini ka-
fiyeli ve siirsel metinler seklinde agiklama us(lii, Omer Nesefi ve Bikal'nin sair
kimlikleri ve edebi kisilikleriyle de agiklanabilir.

Sonug olarak besmeleyi her bir sirenin muhtevasiyla irtibatlandirarak yo-
rumlamak, degerli bir ¢aba olmakla birlikte, yapilanin ayni zamanda zorlama bir
is oldugu da ifade edilebilir. Kafiyeli besmele yorumlariyla stirelerin muhtevalar:
arasinda her zaman iligki kurulamayis1 da bu diistinceyi desteklemektedir.
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